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EIROPAS SAVIENIBA

un

ANDORAS FIRSTISTE, turpmak "Andora",

turpmak abas — “Ligumslédzgja puse” vai kopa - “Ligumslédzgjas puses”,

lai sadarbibas ietvaros 1stenotu ESAO finansu konta informacijas automatiskas apmainas globalo

standartu, turpmak “globalais standarts”,

TA KA Ligumslédzgjam pusém ir ilgstoSas un cieSas attiecibas savstarpgja palidziba nodoklu
jautajumos, jo Tpasi saistiba ar tadu pasakumu piemerosanu, kas ir Iidzvertigi tiem pasakumiem,
kuri noteikti Padomes Direktiva 2003/48/EK par tadu ienakumu aplikSanu ar nodokliem, kas giiti ka
procentu maksajumi par uzkrajumiem ', un tas vélas uzlabot nodok]u saistibu izpildi starptautiska

Itment, turpinot attistit §1s attiecibas,

TA KA Ligumslédzgjas puses vélas noslégt noligumu, lai uzlabotu nodoklu saistibu izpildi
starptautiska Itmeni, pamatojoties uz savstarp&ju automatisku informacijas apmainu, uz kuru
attiecas konkrétas konfidencialitates prasibas un citi aizsardzibas pasakumi, tostarp noteikumi, kas

ierobezo tas informacijas izmantosSanu, kura iegiita apmainas veida,

' EBSOVL157,26.6.2003., 38. Ipp.
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TA KA 12. pants Noliguma starp Eiropas Kopienu un Andoras Firstisti, ar kuru nodro$ina
pasakumus, kas ir lidzvertigi tiem pasakumiem, kuri noteikti Padomes Direktiva 2003/48/EK par
tadu ienakumu aplik§anu ar nodokliem, kas giiti ka procentu maksajumi par uzkrajumiem
(turpmak "noligums"), — kads tas bija pirms ta groziSanas ar $o Grozijumu protokolu —, kur$
paslaik paredz informacijas apmainu p&c pieprasijuma tikai par darbibam, kas ir atzitas par nodoklu
krapSanu, un lidzigam darbibam, biitu jasaskano ar ESAO standartu parredzamibas nodroSinasanai

un informacijas apmainai nodoklu joma,

TA KA Ligumslédzejas puses tadu personas datu apstradei, kas iegiiti apmainas veida saskana ar
noligumu, kur§ grozits ar So Grozijumu protokolu, piemé&ros savus attiecigos datu aizsardzibas
tiesibu aktus un praksi un apnemas bez liekas kavésanas informé&t viena otru par izmainam minéto

tiesibu aktu un prakses butiba,

TA KA Komisijas Lémuma 2010/625/ES (2010. gada 19. oktobris) par personas datu pienacigu
aizsardzibu Andora atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 95/46/EK? ir noteikts, ka
attieciba uz visam darbibam, kas ietvertas minétas direktivas darbibas joma, Andora nodroSina no

Eiropas Savienibas nosiitito personas datu pienacigu aizsardzibas limeni.

' ESOVL359,4.12.2004., 33. Ipp.
2 BSOVL277,21.10.2010., 27. Ipp.
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TA KA dalibvalstis un Andora Iidz §3 Grozijumu protokola speka staSanas dienai tiks i) ieviesti
pieméroti aizsardzibas pasakumi, kas nodroS$ina, ka informacija, kura sanemta atbilstosi noligumam,
kas grozits ar So Grozijumu protokolu, paliek konfidenciala un to izmanto vienigi nodok]u
novertésanas, iekas€Sanas vai piedzinas, tiesibaizsardzibas vai sauksanas pie atbildibas nolikos, vai
noliika pienemt I€mumus par siidzibam $aja jautajuma, vai uzraudzibas noliikos un vienigi tas
personas vai iestades, kuras ir saistitas ar min€to, ka ar citos atlautos noliikos, un ii) biis
infrastruktiira efektivai informacijas apmainai (tostarp ir izstradatas procediiras, lai nodroSinatu, ka
informacijas apmaina notiek laikus, ir preciza, drosa un konfidenciala, sazipa ir efektiva un
uzticama, ir sp&jas atri risinat jautajumus un noverst bazas par informacijas apmainu vai
informacijas pieprasijumiem un piemérot noliguma, kas grozits ar o Grozijumu protokolu, 4. panta

noteikumus),

TA KA Finansu iestadém, kas sniedz zinojumus, informacijas nosiititajam Kompetentajam iestadém
un informacijas sanémé&jam Kompetentajam iestadém ka personas datu apstradatajam informaciju,
kas apstradata saskana ar noligumu, kas grozits ar So Grozijumu protokolu, nevajadzetu uzglabat
ilgak, neka nepiecieSams tas mérku sasniegSanai. Nemot véra atSkiribas dalibvalstu un Andoras
tiesibu aktos, maksimalais uzglabasanas laikposms katrai Ligumslédz€jai pusei biitu janosaka,
atsaucoties uz attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem personas datu apstradataju joma saistiba ar

noilgumu,
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TA KA to Finansu iestazu, kas sniedz zinojumus, un Kontu, par kuriem jasniedz zinojumi,
kategorijas, uz kuram attiecas noligums, kas grozits ar o Grozijumu protokolu, ir izstradatas, lai
ierobezotu nodoklu maksataju iesp€jas izvairities no ta, ka par viniem sniedz zinojumu, parvietojot
aktivus uz Finansu iestadém vai ieguldot finanSu produktos, kas neietilpst noliguma, kurs§ grozits ar
$o Grozijumu protokolu, darbibas joma. Tomer konkrétas Finansu iestades un konti, attieciba uz
kuriem pastav zems risks, ka tos var€tu izmantot, lai izvairitos no nodoklu maksasanas, nebiitu
jaieklauj darbibas joma. Kopuma nebiitu jaieklauj robezvertibas, jo tas var viegli apiet, sadalot
kontus pa vairakam FinanSu iestadém. FinanSu informacijai, par kuru ir jasniedz zinojumi un ar
kuru ir jaapmainas, butu jaattiecas ne tikai uz visiem attiecigajiem ienakumiem (procenti,
dividendes un tamlidzigi ienakumi), bet arT uz kontu bilanc€m un iepémumiem no Finansu aktivu
pardoSanas, lai risinatu situacijas, kad nodoklu maksatajs censas slépt kapitalu, kas pats par sevi ir
ienakums vai aktivi, attieciba uz kuriem notikusi izvairiSanas no nodoklu maksasanas. Tadel
informacijas apstrade saskana ar noligumu, kas grozits ar So Grozijumu protokolu, ir nepiecieSama,
lai sasniegtu mérki - dot iesp&ju dalibvalstu un Andoras nodoklu iestadém pareizi un neklidigi
identificet attiecigos nodoklu maksatajus, piemerot un izpildit savus nodoklu jomas tiesibu aktus
parrobezu situacijas, izvertét iesp&jamibu, ka ir notikusi izvairiSanas no nodoklu maksaSanas, un

noverst turpmakas nevajadzigas parbaudes-, ka arT ir sameriga ar So mérki,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.
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1. PANTS
Noligumu starp Eiropas Kopienu un Andoras Firstisti, ar kuru nodrosina pasakumus, kas ir
lidzvertigi tiem pasakumiem, kuri noteikti Padomes Direktiva 2003/48/EK par tadu ienakumu
apliksanu ar nodokliem, kas giiti ka procentu maksajumi par uzkrajumiem (turpmak "noligums")
groza $adi:

1)  nosaukumu aizstaj ar:

“Noligums starp Eiropas Savienibu un Andoras Firstisti par finanSu konta informacijas

automatisku apmainu noliika uzlabot nodoklu saistibu izpildi starptautiska liment”.
2)  noliguma 1. Iidz 19. pantu aizstaj ar Sadiem:

“l. PANTS

Definicijas
1.  Sajanoliguma :
a)  “Eiropas Savieniba” ir Savieniba, kas izveidota ar Ligumu par Eiropas Savienibu un

aptver teritorijas, kuras pieméro Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu saskana ar

pedgja minétaja Liguma paredzetajiem nosacijumiem.
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b)

d)

g)

“Dalibvalsts” ir Eiropas Savienibas dalibvalsts.

"Andora" ir Andoras Firstiste.

“Andoras Kompetentas iestades” un “Dalibvalstu Kompetentas iestades” ir attiecigi
III pielikuma a) un b) [idz ac) punkta uzskaititas iestades. Noliguma III pielikums ir ta
sastavdala. Ar vienkarSu pazinojumu otrai Ligumslédzgjai pusei III pielikuma ietverto
Kompetento iestazu sarakstu Andora var grozit attieciba uz III pielikuma a) punkta
mingto iestadi un Eiropas Savieniba — attieciba uz b) Iidz ac) punkta min&tajam

iestadem.

“Dalibvalsts finansu iestade” ir i) jebkura Finansu iestade, kas ir rezidents dalibvalsti,
bet ta neietver minétas Finansu iestades filiales, kuras atrodas arpus miné&tas dalibvalsts,
un ii) jebkura tadas Finansu iestades filiale, kas nav rezidents min&taja dalibvalsti, ja

mingéta filiale atrodas min&taja dalibvalsti.

“Andoras finanSu iestade” ir i) jebkura Finansu iestade, kas ir rezidents Andora, bet ta
neietver minétas Finansu iestades filiales, kuras atrodas arpus Andoras, un ii) jebkura
tadas FinansSu iestades filiale, kas nav rezidents Andora, ja minéta filiale atrodas

Andora.
“Finansu iestade, kas sniedz zinojumus” ir jebkura Dalibvalsts finansu iestade vai

Andoras finansu iestade, atkariba no konteksta, kura nav Finansu iestade, kas nesniedz

zinojumus.
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h)

)

k)

D

“Konts, par kuru jasniedz zinojums” ir Dalibvalsts konts, par kuru jasniedz zinojums,
vai Andoras konts, par kuru jasniedz zinojums, atkariba no konteksta, ar noteikumu, ka
tas ir identific€ts ka tads saskana ar attiecigaja dalibvalsti vai Andora spéka esosam

pienacigas parbaudes procediiram atbilstosi I un II pielikumam.

“Dalibvalsts konts, par kuru jasniedz zinojums” ir FinanSu konts, kuru uztur Andoras
Finans$u iestade, kas sniedz zinojumus, un kuru tur viena vai vairakas Dalibvalsts
personas, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, vai Pasiva nefinansu vieniba ar
vienu vai vairakam KontrolgjoSam personam, kas ir Dalibvalsts personas, par kuram

jasniedz zinojums.

“Andoras konts, par kuru jasniedz zignojums” ir Finansu konts, kuru uztur Dalibvalsts
Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, un kuru tur viena vai vairakas Andoras personas,
kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, vai Pasiva nefinanSu vieniba ar vienu vai
vairakam Kontrolgjosam personam, kas ir Andoras personas, par kuram jasniedz

zinojums.

“Dalibvalsts persona” ir privatpersona vai Vieniba, ko Andoras Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, ir identific€jusi ka rezidentu dalibvalsti saskana ar pienacigas
parbaudes procediiram atbilstosi I un II pielikumam, vai tadas miruSas personas

Ipasums, kura ir bijusi dalibvalsts rezidents.

“Andoras persona” ir privatpersona vai Vieniba, ko Dalibvalsts Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, ir identific€jusi ka rezidentu Andora saskana ar pienacigas parbaudes
procediram atbilstosi I un II pielikumam, vai tadas miruSas personas Ipasums, kura ir

bijusi Andoras rezidents.
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2. Jebkuram ar lieliem sakuma burtiem rakstitam terminam, kas nav citadi definéts $aja
noliguma, ir tada nozime, kada tam attiecigaja bridi ir pieskirta 1) attieciba uz dalibvalstim —
saskana ar Padomes Direktivu 2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodoklu joma' vai,
attieciga gadijuma, saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kas pieméro minéto noligumu, un
i1) attieciba uz Andoru — saskana ar Andoras valsts tiesibu aktiem, un $1 nozime atbilst [ un

IT pielikuma noteiktajai nozimei.

Jebkuram terminam, kas nav citadi definéts $aja noliguma vai I, II vai II pielikuma, ja vien
konteksts nenosaka citadi vai Dalibvalsts Kompetenta iestade un Andoras Kompetenta iestade
nevienojas par kopigu nozimi, ka paredzets 7. panta (ka atlauts saskana ar valsts tiesibu
aktiem), ir tada nozime, kada tam attiecigaja bridi ir pieskirta saskana ar tas attiecigas
jurisdikcijas tiesibu aktiem, kas piem&ro $o noligumu, 1) attieciba uz dalibvalstim — saskana ar
Padomes Direktivu 2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodoklu joma vai, attieciga
gadijuma, saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem, un i1) attieciba uz Andoru — saskana
ar Andoras valsts tiesibu aktiem, un jebkura nozime saskana ar attiecigas jurisdikcijas
(dalibvalsts vai Andoras) piem&rojamajiem tiesibu aktiem nodok]u joma preval€ par nozimi,

kas terminam pieskirta saskana ar citiem minétas jurisdikcijas tiesibu aktiem.

1

ESOV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp.
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2. PANTS

Automatiska informacijas apmaina par Kontiem, par kuriem jasniedz zinojumi

1. Atbilstosi $2 panta noteikumiem un iev@rojot piem&rojamos zinojumu sniegsanas un
pienacigas parbaudes noteikumus atbilstosi I un II pielikumam, kas ir $§a noliguma sastavdala,
Andoras Kompetenta iestade ar katras dalibvalsts Kompetento iestadi un katras dalibvalsts
Kompetenta iestade ar Andoras Kompetento iestadi ik gadu automatiski apmainisies ar

informaciju, kas iegiita ievérojot minétos noteikumus un noradita 2. punkta.

2. Dalibvalstij attieciba uz katru Andoras kontu, par kuru jasniedz zinojums, un Andorai
attieciba uz katru Dalibvalsts kontu, par kuru jasniedz zinojums, ir jaapmainas ar $adu

informaciju:

a)  katras Personas, par kuru jasniedz zinojums, un kura ir attieciga konta Konta turétaja,
vards, adrese, NMIN un (privatpersonas gadijuma) dzimsanas datums un vieta, un —
jebkuras tadas Vienibas gadijuma, kas ir Konta turétaja un kas p&c pienacigas parbaudes
procediiru piemerosanas atbilstosi I un II pielikumam ir identificéta ka tada, kam ir
viena vai vairakas Kontrol€josas personas, kuras ir Personas, par kuru jasniedz zinojums
— Vienibas nosaukums, adrese, NMIN un katras Personas, par kuru jasniedz zinojums,

vards, adrese, NMIN un dzims$anas datums un vieta;

b)  konta numurs (vai funkcionalais ekvivalents, ja konta numura nav);

c¢)  Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, nosaukums un identifikacijas numurs (ja tads

ir);
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d)

2)

konta bilance vai vertiba (tostarp — ApdroSinasanas liguma ar naudas vertibu vai
Anuitates Iiguma gadijuma — Naudas vertiba vai atpirkuma summa) attieciga kalendara
gada vai cita attieciga zinoSanas perioda beigas vai, ja konts attiecigaja gada vai

zinoSanas perioda tika sl€gts, informacija par konta slégSanu;

Turétaja konta gadijuma:

1)  procentu kop&ja bruto summa, dividenZzu kop&ja bruto summa un citu ienakumu,
kas giiti saistiba ar konta turétajiem aktiviem, kop&ja bruto summa, un kas katra
gadijuma iemaksati konta vai kreditéti uz kontu (vai saistiba ar kontu) kalendaraja

gada vai cita attieciga zinoSanas perioda; un

ii)  kopgjie bruto ien€mumi no Finansu aktivu pardosSanas vai dz&Sanas, kas iemaksati
konta vai krediteti uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda,
kura FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, rikojas ka turétajs, brokeris, varda

pakalpojumu sniedzgjs (nominee) vai citadi ka Konta turétaja parstavis;

jebkada Noguldijumu konta gadijuma kopgja procentu summa, kas iemaksata konta vai

kredit€ta uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda; un

jebkura tada konta gadijuma, kas nav aprakstits 2. punkta e) vai f) apakS$punkta, —
kopgja bruto summa, kas samaksata vai kredit€ta Konta turtajam saistiba ar kontu
kalendaraja gada vai cita attieciga zinosanas perioda, attieciba uz kuru Finansu iestade,
kas sniedz zinojumus, ir maksaSanas pienakumam paklauta persona vai paradnieks,
tostarp kop&ja summa par jebkadiem ar dz&€Sanu saistitiem maksajumiem, kuri veikti

Konta turétajam kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda.
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3. PANTS

Automatiskas informacijas apmainas laiks un veids

1.  Informacijas apmainas, kas minéta 2. panta, vajadzibam uz Kontu, par kuru jasniedz
zinojums, veikto maksajumu summu un raksturojumu var noteikt saskana ar tas jurisdikcijas

(dalibvalsts vai Andoras) nodoklu tiesibu aktu principiem, kas apmainas ar informaciju.

2. Informacijas apmainas, kas minéta 2. panta, vajadzibam informacija, ar kuru apmainas,

norada valttu, kura ir denominéta katra attieciga summa.

3. Attieciba uz 2. panta 2. punktu ir jaapmainas ar informaciju par pirmo gadu, no briza,
kad stajas speka ... parakstitais Grozijumu protokols, un visiem turpmakajiem gadiem;
informacijas apmaina tiks veikta devinu ménesu laika pec ta kalendara gada beigam, uz kuru

attiecas informacija.

4. Kompetentas iestades automatiski apmainisies ar 2. panta aprakstito informaciju kopgja

zinoSanas standarta sist€ma paplasinamas iezimeésanas valoda (XML).

5. Kompetentas iestades vienosies par vienu vai vairakam datu parraides metodém, tostarp

SifreSanas standartiem.
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4. PANTS

Sadarbiba attieciba uz atbilstibu un izpildi

Dalibvalsts Kompetenta iestade pazinos Andoras Kompetentajai iestadei un Andoras
Kompetenta iestade pazinos dalibvalsts Kompetentajai iestadei, ja pirmajai minétajai
(pazinotajai) Kompetentajai iestadei ir pamats uzskatit, ka kliidas rezultata informacija
saskana ar 2. pantu ir pazinota nepareizi vai nepilnigi vai FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, nav ieverojusi piemérojamas zinojumu sniegSanas prasibas un pienacigas
parbaudes procediiras atbilstosi I un II pielikumam. Kompetenta iestade, kurai sniegts
pazinojums, veiks visus piemérotos pasakumus, ko var veikt saskana ar tas valsts tiesibu

aktiem, lai noverstu pazinojuma aprakstitas kliidas vai noteikumu neieveérosanu.
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5. PANTS

Informacijas apmaina p&c pieprasijuma

1. Neatkarigi no 2. panta noteikumiem un jebkada cita noliguma starp Andoru un kadu no
dalibvalstim, kur§ paredz informacijas apmainu p&c pieprasijuma, Andoru un dalibvalstu
Kompetentas iestades pec pieprasijuma apmainas ar informaciju, kas ir prognoz€jami svariga
$a noliguma noteikumu izpildei vai tadu valsts tiesibu aktu pieméroSanai vai istenosanai, kuri
attiecas uz jebkada veida nodokliem, ko uzliek Andoras kompetenta iestade un jebkura
Dalibvalsts kompetenta iestade vai to administrativi teritorialo veidojumu vai vietgjo iestazu
varda, ciktal nodoklu uzlikSana saskana ar $adiem valsts tiesibu aktiem nav pretruna
piemérojamam noligumam par dubultas nodoklu uzlik§anas novérsanu starp Andoru un

attiecigo dalibvalsti.

2. Sapanta . punkta un 6. panta noteikumi nekada gadijuma nav interpretgjami ta, lai

noteiktu Andorai vai kadai dalibvalstij pienakumu:

a)  veikt administrativus pasakumus, kas ir atskirigi no attiecigi Andoras vai min&tas

dalibvalsts tiesibu aktiem un administrativas prakses;

b)  sniegt informaciju, kas nav ieglistama attiecigi saskana ar Andoras vai minétas

dalibvalsts tiesibu aktiem vai parastas administrativas prakses ietvaros;
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c) sniegt informaciju, kas atklatu jebkadu tirdzniecibas noslépumu, komercnoslépumu,
rupniecisku vai dienesta noslépumu, vai informaciju, kuras izpausana biitu pretruna

sabiedriskai kartibai (ordre public).

3. Jainformaciju pieprasa dalibvalsts vai Andora, kas rikojas ka pieprasijuma iesniedz€ja
jurisdikcija saskana ar So pantu, Andora vai dalibvalsts, kas rikojas ka pieprasijumu sanémusi
jurisdikcija, veic informacijas ieguves pasakumus, lai iegiitu pieprasito informaciju pat tad, ja
minétajai pieprasijumu sanémusajai jurisdikcijai $ada informacija, iesp€jams, nav
nepiecieSsama pasas nodoklu vajadzibam. Uz iepriekseja teikuma ietverto pienakumu attiecas
2. punkta minétie ierobezojumi, tau $adi ierobezojumi nekada gadijuma nav interpretéjami
ta, lai lautu pieprasijumu sanémusajai jurisdikcijai atteikties sniegt informaciju tikai tapec, ka

§1 informacija nav nepiecieSama tas iek$&jam interesém.

4.  Sapanta 2. punkta noteikumi nekada gadijuma nav interpretgjami ka tadi, kas Andorai
vai dalibvalstij lautu atteikties sniegt informaciju tikai tapéc, ka §1 informacija ir bankas, citas
finansu iestades, varda pakalpojumu sniedzgja (nominee) vai personas, kas darbojas ka agents
vai fiduciars, riciba, vai tapec, ka §1 informacija ir saistita ar kadas personas Tpasumtiesibu

interesém.

5. Kompetentas iestades vienosies par izmantojamajam standarta veidlapam un vienu vai

vairakam datu parraides metodém, tostarp SifréSanas standartiem.
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6. PANTS

Konfidencialitate un datu aizsardzibas pasakumi

1. Ar jebkadu informaciju, ko jurisdikcija (dalibvalsts vai Andoras) ieguvusi saskana ar $o
noligumu, rikojas ka ar konfidencialu informaciju, un to aizsarga tada pasa veida ka
informaciju, kas iegiita saskana ar attiecigas jurisdikcijas tiesibu aktiem, un, ciktal
nepiecieSams personas datu aizsardzibai, saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem un
aizsardzibas pasakumiem, kurus var noradit jurisdikcija, kas sniedz informaciju, ka prasits tas

valsts tiesibu aktos.

2. Informaciju, kas apstradata saskana ar $o noligumu, uzglaba ne ilgak ka nepiecieSams §a
noliguma mérku sasniegSanai un — jebkura gadijuma — saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu

aktiem personas datu apstradataju joma saistiba ar noilgumu.

3. Jebkura gadijuma Sadu informaciju izpauZ tikai personam vai iestadém (tostarp tiesam
un administrativam vai uzraudzibas iestadém), kuras ir saistitas ar attiecigas jurisdikcijas
(daltbvalsts vai Andoras) nodoklu noveérté€sanu, ickaséSanu vai piedzinu, tiesibaizsardzibu vai
saukSanu pie atbildibas, vai [emumu pienemsanu par siidzibam attieciba uz attiecigas
jurisdikcijas (dalibvalsts vai Andoras) nodokliem, vai ar iepriekSminé&ta uzraudzibu. Tikai
iepriek§ min&tas personas vai iestades var izmantot informaciju un tikai ieprieksgja teikuma
izklastttajos noluikos. Neatkarigi no 1. punkta noteikumiem tas var izpaust informaciju

atklatas tiesas seédés vai tiesas nolémumos saistiba ar $adiem nodokliem.
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4.  Neatkarigi no ieprieksgjiem punktiem informaciju, ko sanémusi jurisdikcija (dalibvalsts
vai Andora), var izmantot citiem noliikiem, ja min€to informaciju var attiecigi izmantot
saskana ar informaciju sniegusas jurisdikcijas (attiecigi Andoras vai dalibvalsts) tiesibu
aktiem un minétas jurisdikcijas Kompetenta iestade $adu izmantoSanu atlauj. Informaciju, ko
jurisdikcija (dalibvalsts vai Andoras) sniegusi citai jurisdikcijai (attiecigi Andorai vai
dalibvalstij), ped€ja minéta jurisdikcija var nositit tresai jurisdikcijai (citai dalibvalstij), ja
ieprieks ir sanemta pirmas minétas jurisdikcijas, kura ir §1s informacijas izcelsmes vieta,

Kompetentas iestades atlauja.

Informaciju, ko viena dalibvalsts ir sniegusi citai dalibvalstij saskana ar tas piemérojamiem
valsts tiesibu aktiem, ar kuriem steno Padomes Direktivu 2011/16/ES par administrativu
sadarbibu nodoklu joma, var nosiitit Andorai, ja ieprieks ir sanemta tas dalibvalsts

Kompetentas iestades atlauja, kura ir §1s informacijas izcelsmes vieta.

5. Katras dalibvalsts vai Andoras Kompetenta iestade pazinos citai Kompetentajai iestadei,
t. 1., attiecigi Andoras vai minétas dalibvalsts Kompetentajai iestadei, par jebkadiem
konfidencialitates prasibu parkapumiem, aizsardzibas pasakumu klidam un attiecigi

piemérotajiem sodiem un korektiviem pasakumiem.
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7. PANTS

Apspriedes un $a noliguma darbibas apturéSana

1.  Jarodas grutibas §a noliguma TstenoSana vai interpretéSana, jebkura Andoras vai
dalibvalsts Kompetenta iestade var pieprasit apspriedes starp Andoras Kompetento iestadi un
vienu vai vairakam Dalibvalstu Kompetentajam iestadém, lai izstradatu atbilstoSus pasakumus
noliika nodro$inat $a noliguma izpildi. Minétas Kompetentas iestades nekavéjoties pazino
Eiropas Komisijai un pargjo dalibvalstu Kompetentajam iestadém par to apspriezu
rezultatiem. Attieciba uz interpretacijas jautajumiem Eiropas Komisija var piedalities

apspriedes péc jebkuras Kompetentas iestades liguma.

2. Jaapspriede attiecas uz butisku §a noliguma noteikumu neievéro$anu un 1. punkta
aprakstita procediira nesniedz piemérotu risinajumu, dalibvalsts vai Andoras Kompetenta
iestade var apturét informacijas apmainu saskana ar So noligumu ar, attiecigi, Andoru vai
konkrétu dalibvalsti, par to rakstveida pazinojot otrai attiecigajai Kompetentajai iestadei. Sada
apturéiana stasies speka nekavéjoties. Sa punkta noliikos biitiska noteikumu neievérosana cita
starpa ietver to noteikumu par konfidencialitati un datu aizsardzibas pasakumiem
neieveroSanu, kas noteikti Saja Noliguma, dalibvalsts vai Andoras Kompetentas iestades
nespéju sniegt informaciju laikus vai sniegt atbilstigu informaciju, ka prasits saskana ar So
noligumu, vai Vienibas statusa definéSanu, nosakot to par FinanSu iestadi, kas nesniedz
zinojumus, un konta statusa definéSanu, nosakot to par Izslégto kontu tada veida, kas kaité $a

noliguma mérkiem.
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8. PANTS

Grozijumi

1.  Ligumslédzgjas puses savstarp€ji apspriezas ikreiz, kad ESAO Iiment tiek pienemtas
svarigas izmainas jebkura globala standarta elementa, vai — ja Ligumslédzgjas puses uzskata
to par nepiecieSamu —, lai uzlabotu $a noliguma tehnisko darbibu vai novertétu un atspogulotu
citas norises starptautiska I[tmeni. Apspriedes notiek viena ménesa laika péc jebkuras

Ligumslédzgjas puses pieprasijuma vai steidzamos gadijumos — tiklidz iesp&jams.

2. Pamatojoties uz $adu sazinu, Ligumslédzgjas puses var savstarp&ji apspriesties, lai

parbauditu, vai ir nepiecieSamas $a noliguma izmainas.

3. Sapanta 1. un 2. punkta minéto apspriezu noliika katra Ligumslédzgja puse informée
otru Ligumslédz€&ju pusi par iesp&jamajiem notikumiem, kas varétu ietekmét §a noliguma
pareizu darbibu. Sie notikumi ari ietver jebkuru attiecigu noligumu starp kadu Ligumslédzgju

pusi un treso valsti.

4.  Pe&c apspriedém $aja noliguma var izdarit Grozijumus protokola vai jauna noliguma

veida starp Ligumslédzgjam pusem.
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9. PANTS

Izbeigsana

Katra Ligumslédzgja puse var izbeigt So noligumu, nosiitot rakstveida pazinojumu par
izbeigianu otrai Ligumslédz&jai pusei. Sada izbeigsana stasies speka menesa pirmaja diena
péc tam, kad beidzies 12 ménesu laikposms péc pazinojuma par izbeigSanu datuma.
IzbeigSanas gadijuma visa informacija, kas iepriek§ sanemta saskana ar So noligumu, paliks

konfidenciala, un uz to attieksies $a noliguma 6. pants.

10. PANTS

Teritoriala darbibas joma

So noligumu pieméro, no vienas puses, to dalibvalstu teritorijas, kuras pieméro Ligumu par

Eiropas Savienibu un Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, un saskana ar minétajos

ligumos paredz&tajiem nosacijumiem, un, no otras puses, Andoras teritorija.”;
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3)

pielikumus aizstaj ar Sadiem:

“I PIELIKUMS
KOPEJAIS FINANSU KONTA INFORMACIJAS ZINOSANAS UN PIENACIGAS
PARBAUDES STANDARTS (“KOPEJAIS ZINOSANAS STANDARTS”)

1IEDALA
ZINOJUMU SNIEGSANAS VISPAREJAS PRASIBAS

A. leverojot C lidz E punktu, katrai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jasniedz tas
jurisdikcijas (dalibvalsts vai Andoras) Kompetentajai iestadei $ada informacija attieciba uz

Sadas Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, katru Kontu, par kuru jasniedz zinojums:

1.  katras Personas, par kuru jasniedz zinojums un kura ir attieciga konta Konta turétaja,
vards, adrese, jurisdikcija(-as) (dalibvalsts vai Andoras), kura(-as) ta ir rezidents, NMIN (-i)
un (privatpersonas gadijuma) dzimsanas datums un vieta un — jebkuras tadas Vienibas
gadijuma, kas ir Konta turétaja un kas p€c pienacigas parbaudes procediiru piemérosanas
saskana ar V, VI un VII iedalu ir identific€ta ka tada, kurai ir viena vai vairakas Kontrolgjosas
personas, kas ir Persona(-as), par kuru(-am) jasniedz zinojums, — Vienibas nosaukums,
adrese, jurisdikcija(-as) (dalibvalsts, Andoras vai cita jurisdikcija), kura(-as) ta ir rezidents, un
NMIN (-i), un katras Personas, par kuru jasniedz zinojums, vards, adrese, jurisdikcija(-as)

(dalibvalsts vai Andoras), kura(-as) ta ir rezidents, NMIN (-1) un dzim$anas datums un vieta;
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2. konta numurs (vai funkcionalais ekvivalents, ja konta numura nav);

3.  FinanS$u iestades, kas sniedz zinojumus, nosaukums un identifikacijas numurs (ja tads

ir);

4.  konta bilance vai vértiba (tostarp — Apdrosinasanas liguma ar naudas vertibu vai
Anuitates Iiguma gadijuma — Naudas veértiba vai atpirkuma summa) attieciga kalendara gada
vai cita attieciga zinoSanas perioda beigas vai, ja konts attiecigaja gada vai zinoSanas perioda

tika slégts, informacija par konta slegSanu;

5. Turetaja konta gadijuma:

a)  procentu kop€ja bruto summa, dividenzu kopgja bruto summa un citu ienakumu, kas
giiti saistiba ar konta turétajiem aktiviem, un kop€ja bruto summa, un kas katra
gadijuma iemaksati konta vai kreditéti uz kontu (vai saistiba ar kontu) kalendaraja gada

vai cita attieciga zinoSanas perioda; un

b)  kopgjie bruto ien€mumi no Finansu aktivu pardoSanas vai dzeSanas, kas iemaksati konta
vai krediteti uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinosanas perioda, kura Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, rikojas ka turétajs, brokeris, varda pakalpojumu sniedzgjs

(nominee) vai citadi ka Konta turétaja parstavis;
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6.  jebkada Noguldijumu konta gadijuma kop&ja procentu summa, kas iemaksata konta vai

kredit€ta uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda; un

7.  jebkura tada konta gadijuma, kas nav aprakstits A punkta 5. vai 6. apakSpunkta, —
kopgja bruto summa, kura samaksata vai kredit€ta Konta turétajam saistiba ar kontu
kalendaraja gada vai cita attieciga zinosanas perioda, attieciba uz kuru Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, ir maksaSanas pienakumam paklauta persona vai paradnieks, tostarp kopgja
summa par jebkadiem ar dz&Sanu saistitiem maksajumiem, kuri veikti Konta turétajam

kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda.

B. Pazinotaja informacija norada valiitu, kura ir denominéta katra summa.

C. Neatkarigi no A punkta 1. apakSpunkta attieciba uz katru Kontu, par kuru jasniedz
zinojums, ja $ads konts ir IepriekSpastavejis konts, nav jazino NMIN(-1) vai dzimSanas
datums, ja §ads(-1) NMIN(-1) vai dzimSanas datums nav Finansu iestades, kas sniedz
zinojumus, lietvediba un sadai Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, saskana ar attiecigo
valstu tiestbu aktiem vai jebkuru Eiropas Savienibas juridisko instrumentu (attieciga
gadijuma) nav citadi noteikts pienakums tos vakt. Tacu FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, ir pienakums veltit visas nepiecieSamas piles, lai iegiitu NMIN(-us) vai dzimSanas
datumu attieciba uz IepriekSpastavéjusiem kontiem lidz otra kalendara gada, kas seko gadam,
kura IepriekSpastavejusi konti tika identificeti ka Konti, par kuriem jasniedz zinojums,

beigam.
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D. Neatkarigi no A punkta 1. apakSpunkta NMIN nav jazino, ja NMIN nav izdevusi

attieciga dalibvalsts, Andoras vai cita rezidences vietas jurisdikcija.

E.  Neatkarigi no A punkta 1. apakSpunkta dzimSanas vieta nav jazino, iznemot gadijumus,
kad Finans$u iestadei, kas sniedz zinojumus, ir citadi pieprasits ieglit un zinot to saskana ar
attiecigas valsts tiesibu aktiem un tas ir pieejams elektroniski uzmekl&jamos datos, ko uztur

Finansu iestade, kura sniedz zinojumus.

II IEDALA
PIENACIGAS PARBAUDES VISPARIGAS PRASIBAS

A.  Konts tiek uztverts ka Konts, par kuru jasniedz zinojums, sakot no datuma, no kura
konts ka tads identific€ts saskana ar pienacigas parbaudes proceduram II Iidz VII iedala un, ja
vien nav noteikts citadi, informacija par Kontu, par kuru jasniedz zinojums, jazino reizi

kalendaraja gada nakamaja gada péc tagada, uz kuru §1 informacija attiecas.

B. Konta bilance vai vértiba tiek noteikta kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas

perioda ped¢ja diena.
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C. Jarobezvertiba konta bilancei vai vertibai janosaka kalendara gada p&dgja diena,
attieciga bilance vai vértiba janosaka ta zinoSanas perioda péd€ja diena, kas beidzas ar $o

kalendaro gadu vai $aja kalendaraja gada.

D. Katra dalibvalsts vai Andora var atlaut Finansu iestadém, kas sniedz zinojumus,
izmantot pakalpojumu sniedzgjus, lai izpilditu zinojumu sniegSanas vai pienacigas parbaudes
pienakumus, kuri noteikti §adai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ka tas paredzéts
attiecigas valsts tiesibu aktos, tacu $adi pienakumi paliek FinanSu iestades, kas sniedz

zinojumus, atbildiba.

E.  Katra dalibvalsts vai Andora var atlaut Finansu iestadém, kas sniedz zinojumus,
piem&rot Jaunu kontu pienacigas parbaudes prasibas IepriekSpastavéjusiem kontiem un Lielas
vertibas kontu pienacigas parbaudes prasibas Zemakas vertibas kontiem. Ja dalibvalsts vai
Andora atlauj izmantot Jauna konta pienacigas parbaudes prasibas IeprieksSpastaveéjusiem
kontiem, turpina piemérot noteikumus, kas citadi biitu japiemeéro IepriekSpastaveéjusiem

kontiem.

IIT IEDALA
PIENACIGA PARBAUDE IEPRIEKSPASTAVEJUSIEM PRIVATPERSONU KONTIEM

Lai starp IepriekSpastaveéjusiem privatpersonu kontiem identificétu Kontus, par kuriem

jasniedz zinojumi, pieméro $adas proceduras.

A.  Konti, kurus nav pienakums parbaudit, identificét vai pazinot. IepriekSpastavejusu
privatpersonas kontu, kas ir Apdros§inasanas ligums ar naudas vertibu vai Anuitates ligums,
nav pienakums parbaudit, identific€t vai pazinot, ja Finansu iestadém, kas sniedz zinojumus,
ar tiesibu aktiem faktiski ir aizliegts pardot $adu Ligumu tas Jurisdikcijas rezidentiem, par ko

jasniedz zinojums.
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B.  Zemakas vértibas konts. Zemakas vertibas kontiem piem&ro $adas proceduras.

1.  Rezidences vietas adrese. Ja Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, lietvediba ir
individuala Konta turétaja pasreiz€jas rezidences vietas adrese, kura balstita uz
Dokumentariem pieradijumiem, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, nodoklu vajadzibam
var uztvert individualo Konta turétaju ka dalibvalsts, Andoras vai citas jurisdikcijas, kura
atrodas adrese, rezidentu, lai noteiktu, vai §ads individuals Konta turétajs ir Persona, par kuru

jasniedz zinojums.

2. Elektroniska datu mekléSana. Ja FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, individuala
Konta turétaja gadijuma nepalaujas uz pasreiz€jo rezidences vietas adresi, kas balstita uz
Dokumentariem pieradijumiem, ka izklastits B punkta 1. apakSpunkta, FinanSu iestadei, kas
sniedz zinojumus, elektroniski uzmekl&jamie dati, ko ta uztur, japarskata attieciba uz sadam

pazimé&m un japieméro B punkta 3. [idz 6. apakSpunkts:

a)  Konta turétaja ka Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums, rezidenta identifikacija;

b)  paSreizgja pasta vai rezidences vietas adrese (tostarp pasta abonenta kastite) Jurisdikcija,

par kuru jasniedz zinojums;
c)  viens vai vairaki talruna numuri Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, un neviens

talruna numurs Andora vai Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, dalibvalsti, atkariba

no konteksta;
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d) regulari rikojumi (iznemot attieciba uz Noguldijumu kontu) parvest lidzeklus uz

Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, uzturétu kontu,

e)  paSreiz speka esosas pilnvaras vai paraksta tiesibas, kas pieskirtas personai ar adresi

Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums; vai

f)  noradijums par “adresi, uz kuru tiek sutiti sanémejam adreséti pasta stitfjumi’ vai
“adresi, ar kuru sanémé;js ir saistits” Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, ja Finansu

iestadei, kas sniedz zinojumus, nav nekadas citas adreses Konta turétaja lieta.

3. Jaelektroniskas mekleSanas laika netiek atrasta neviena no pazimém, kas minéta B
punkta 2. apakSpunkta, tad nav nepiecieSamas nekadas turpmakas darbibas 1idz apstak]u
mainai, ka rezultata viena vai vairakas pazimes tiek attiecinatas uz kontu, vai art konts kliist

par Lielas vértibas kontu.

4.  Jaelektroniskas mekléSanas laika tiek atklata kada no pazimém, kas minéta B punkta 2.
apakSpunkta a) I1dz e) punkta, vai ja rodas apstaklu maina, kuras rezultata viena vai vairakas
pazimes tiek attiecinatas uz kontu, tad Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, Konta turétajs
nodok]u vajadzibam jauztver ka katras tadas Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums,
rezidents, attieciba uz kuru ir identificéta pazime, iznemot gadijumus, kad ta izv€las piemerot
B punkta 6. apakSpunktu, un viens no izn€mumiem minétaja apakSpunkta attiecas uz minéto

kontu.
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5. Jaelektroniskas meklesanas laika tiek atrasts noradijums par “adresi, uz kuru tiek stititi
sanéméjam adres€ti pasta sttijumi’ vai “adrese, ar kuru sanéméjs ir saistits” un nekada cita
adrese vai nekada cita pazime, kas minéta B punkta 2. apakSpunkta a) 1idz e) punkta, netiek
identific@ta attieciba uz Konta turétaju, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus,
vispiemerotakaja seciba japielieto papira formata datu meklésana, kas aprakstita C punkta

2. apakSpunkta, vai jacensas iegiit no Konta turétaja pasapliecinajums vai Dokumentari
pieradijumi, lai noteiktu $ada Konta turétaja rezidences vietu(-as) nodok]u vajadzibam. Ja
papira formata datu meklesanas rezultata nav konstatéta neviena pazime un méginajums iegut
pasapliecinajumu vai Dokumentarus pieradijumus nav veiksmigs, Finansu iestadei, kas sniedz
zinojumus, tas dalibvalsts vai Andoras Kompetentajai iestadei, atkariba no konteksta, konts

jazino ka nedokumentgts konts.

6.  Neatkarigi no ta, vai tiek atrasta pazime saskana ar B punkta 2. apakSpunktu, Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, Konta turétajs nav jauztver ka Jurisdikcijas, par kuru jasniedz

zinojums, rezidents, ja:

a) informacija par Konta turétaju satur pasreiz&jo pasta vai rezidences vietas adresi
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, vienu vai vairakus talruna numurus minétaja
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, (un nevienu talruna numuru Andora vai
FinansSu iestades, kas sniedz zinojumus, dalibvalsti, atkariba no konteksta) vai regularus
rikojumus (attieciba uz FinansSu kontu, kas nav Noguldijumu konts) parvest lidzeklus uz
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, uzturétu kontu un Finansu iestade, kas sniedz

zinojumus, iegiist vai ir ieprieks parskatijusi un glaba lietvediba:
1)  paSapliecinajumu no Konta turétaja par viga rezidences jurisdikciju(-am)

(dalibvalsti, Andoras vai citam jurisdikcijam), kas neietver $adu Jurisdikciju, par

kuru jasniedz zinojums, vai un
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i)  Dokumentarus pieradijumus, ka Konta turétajam ir tads statuss, ka zinojumi nav

jasniedz.

b) informacija par Konta turétaju satur pasreiz speka esoSas pilnvaras vai paraksta tiesibas,
kas pieskirtas personai ar adresi Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, un Finansu

iestade, kas sniedz zinojumus, iegiist vai ieprieks ir parbaudijusi un glaba:

1)  paSapliecinajumu no Konta turétaja par vina rezidences jurisdikciju(-am)
(dalibvalsti, Andoras vai citam jurisdikcijam), kas neietver $adu Jurisdikciju, par

kuru jasniedz zinojums, vai vai

i1)  Dokumentarus pieradijumus, ka Konta turétajam ir tads statuss, ka zinojumi nav

jasniedz.

C. Pastiprinatas parbaudes procediiras Lielas vértibas kontiem. Lielas vertibas kontiem

piemero $adas proceduras.

1.  Elektroniska datu mekléSana. Attieciba uz Lielas vertibas kontiem Finans$u iestadei, kas
sniedz zinojumus, japarbauda elektroniski uzmekl&jami Finansu iestades, kas sniedz

zinojumus, glabatie dati par jebkuru no B punkta 2. apakSpunkta aprakstitajam pazimem.

2.  Papira formata datu mekl€Sana. Ja Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, elektroniski
parmekl&jamas datubazes satur laukus ar informaciju, kura aprakstita C punkta

3. apak$punkta, un satur visu So informaciju, tad turpmaka papira formata datu mekléSana nav
nepiecieSama. Ja elektroniski parmeklgjamas datubazes nesatur visu $o informaciju, tad
attieciba uz Lielas vertibas kontiem FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, japarbauda ar1
esosa klienta pamatdatne un, ciktal §1 informacija nav ieklauta esosa klienta pamatdatng,
japarbauda $adi dokumenti, kuri saistiti ar kontu un kurus Finansu iestade, kas sniedz
zinojumus, ieguvusi pedejo piecu gadu laika attieciba uz jebkuru pazimi, kas aprakstita B

punkta 2. apakSpunkta:
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d)

3.

visjaunakie Dokumentarie pieradijumi, kas savakti attieciba uz kontu,

visjaunakais konta atvérSanas ligums vai dokumentacija;

visjaunaka dokumentacija, ko ieguvusi Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, ieveérojot
procediiras noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizacijas noveérsanai un “pazisti savu klientu”
nodro$inasanai vai citiem regulativiem noliikiem;

jebkuras paslaik speka esosas pilnvaras vai paraksta tiesibu veidnes; un

jebkuri paslaik spéka esosi regulari rikojumi (iznemot attieciba uz Noguldijumu kontu)

parvest Iidzeklus.

Iznémums gadijumos, kad datubazes satur pietickamu informaciju. FinanSu iestadei, kas

sniedz zinojumus, nav pienakuma veikt papira formata datu meklesanu, kura aprakstita

C punkta 2. apakspunkta, gadijumos, kad Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, elektroniski

uzmekl&jama informacija ietver $adus datus:

a)

b)

d)

Konta turétaja rezidences vietas statuss;

Konta turétaja rezidences vietas adrese un pasta adrese, kura paslaik ieklauta FinanSu

iestades, kas sniedz zinojumus, lieta;

Konta turétaja pasreiz esoSais talruna numurs lieta, ja tada ir, FinanSu iestade, kas sniedz

zinojumus;
FinanSu kontu, kas nav Noguldijumu konti, gadijuma — vai pastav regulari rikojumi

parvest konta esosos lidzeklus uz citu kontu (tostarp kontu cita FinanSu iestades, kas

sniedz zinojumus, filial€ vai cita FinansSu iestadg);
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e) vai Konta turétajam ir “adrese, ar kuru san@mg;js ir saistits” vai instrukcija par “adresi,

uz kuru tiek siititi sanémeéjam adreséti pasta sutijumi’’; un

f)  vai pastav jebkadas pilnvaras vai paraksta tiesibas attieciba uz kontu.

4.  Klientu apkalpoSanas operatora pieprasijums péc faktiskam zinasanam. Papildus
elektroniskai un papira datu mekléSanai, kas aprakstita C punkta 1. un 2. apakSpunkta,
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jebkur§ Lielas vertibas konts, kas uzticéts klientu
apkalposanas operatoram (tostarp jebkurs Finansu konts, kas apkopots ar So Lielas vertibas
kontu), jauztver ka Konts, par kuru jasniedz zinojums, ja klientu apkalpoSanas operatoram ir

faktiskas zinaSanas, ka Konta turétajs ir Persona, par kuru jasniedz zinojums.

5. Pazimju konstat€Sanas sekas.

a) Ja Lielas vertibas kontu pastiprinata parbaudg, kas aprakstita C punkta, netiek
konstatétas nekadas pazimes, kas minétas B punkta 2. apaksSpunkta, un konts nav
identific€ts C punkta 4. apaksSpunkta ka tads, ko tur Persona, par kuru jasniedz
zinojums, tad nekadas talakas darbibas nav nepiecieSamas lidz apstaklu mainai, ka

rezultata viena vai vairakas pazimes tiek attiecinatas uz kontu.

b) Jakada no pazimém, kas min&ta B punkta 2. apakSpunkta a) Iidz e) punkta, tiek atklata
iepriekS minétaja Lielas vertibas kontu pastiprinata parbaudg, kas aprakstita C punkta,
vai ja rodas turpmaka apstaklu maina, kuras rezultata viena vai vairakas pazimes tiek
attiecinatas uz kontu, tad Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, konts jauztver ka
Konts, par kuru jasniedz zinojums, saistiba ar katru Jurisdikciju, par kuru jasniedz
zinojums un attieciba uz kuru ir identific€ta pazime, iznemot gadijumus, kad ta izv€las
piemérot B punkta 6. apakSpunktu, un viens no izn€mumiem minétaja apakSpunkta

attiecas uz minéto kontu.
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¢) Janoradijums par “adresi, uz kuru tiek sttiti sanémé&jam adresg&ti pasta stitfjumi” vai
“adresi, ar kuru sane@m¢éjs ir saistits” tiek atklats Lielas vertibas kontu pastiprinata
parbaudg, kas aprakstita C punkta, un nekada cita adrese vai nekada cita pazime, kura
minéta B punkta 2. apakSpunkta a) [idz e) punkta, netiek identific€ta attieciba uz Konta
turétaju, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, no Konta turétaja jaiegiist
pasapliecinajums vai Dokumentari pieradijumi, lai noteiktu Sada Konta turétaja
rezidences vietu(-as) nodok]u vajadzibam. Ja FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
nevar iegiit $adu pasapliecinajumu vai Dokumentaru pieradijumu, tai jazino konts tas
dalibvalsts vai Andoras Kompetentajai iestadei, atkariba no konteksta, ka

nedokumentéts konts.

6. JaleprieksSpastavejis privatpersonas konts nav Lielas vertibas konts 31. decembrT pirms
... parakstita Grozijumu protokola stasanas spéka, bet klust par Lielas vértibas kontu nakama
kalendara gada pe&d¢ja diena, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, javeic pastiprinatas
parbaudes procediiras, kas aprakstitas C punkta, attieciba uz $adu kontu ta kalendara gada
laika, kas seko gadam, kura konts klust par Lielas vértibas kontu. Ja, balstoties uz $adu
parbaudi, $ads konts ir identificéts ka Konts, par kuru jasniedz zinojums, Finansu iestadei, kas
sniedz zinojumus, jazino pieprasita informacija par sadu kontu par gadu, kura tas identificéts
ka Konts, par kuru jasniedz zinojums, un turpmakajos gados reizi gada, iznemot gadijumus,

kad Konta turétajs partrauc biit Persona, par ko jasniedz zinojums.

7. Kad Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, piemero pastiprinatas parbaudes procediiras,
kas aprakstitas C punkta, Lielas vertibas kontam, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, tam
paSam Lielas veértibas kontam jebkura no turpmakajiem gadiem nav atkartoti japieme&ro $is
procediras, iznpemot C punkta 4. apakSpunkta aprakstito klientu apkalpoSanas operatora
pieprastjumu, iznemot gadijumus, kad konts ir nedokumentgts - Sada gadijuma Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, biitu atkartoti japiemero miné&tas procediiras 11dz $ads konts

vairs nav nedokumenteéts.
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8.  Jarodas apstaklu maina saistiba ar Lielas vertibas kontu, kuras rezultata viena vai
vairakas B punkta 2. apakSpunkta aprakstitas pazimes tiek attiecinatas uz kontu, tad FinanSu
iestadei, kas sniedz zinojumus, konts jauztver ka Konts, par kuru jasniedz zinojums, saistiba
ar katru Jurisdikciju, par kuru jasniedz zigojums un attieciba uz kuru ir identificéta pazime,
iznemot gadijumus, kad ta izv€las piemé&rot B punkta 6. apakSpunktu un viens no

1izn€mumiem minétaja apaksSpunkta attiecas uz minéto kontu.

9.  Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, jaisteno procediras, lai nodroSinatu, ka klientu
apkalposanas operators identific€ jebkuru apstaklu mainu saistiba ar kontu. Pieméram, ja
klientu apkalpoSanas operatoram tiem pazinots, ka Konta turétajam Jurisdikcija, par kuru
jasniedz zinojums, ir jauna pasta adrese, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pienakums
jauno adresi uztvert ka apstaklu mainu un, ja ta izvélas piemerot B punkta 6. apakSpunktu, tai

ir pienakums iegiit no Konta turétaja attiecigus dokumentus.

D. [IepriekSpastavejusu Lielas vertibas privatpersonas kontu parbaude japabeidz viena gada
laika no ... parakstita Grozijumu protokola stasanas speka. IepriekSpastavéjusu Zemakas
vertibas privatpersonas kontu parbaude japabeidz divu gadu laika no ..." parakstita Grozijumu

protokola stasanas speka.

E.  Jebkurs IepriekSpastavejis privatpersonas konts, kas saskana ar So iedalu identificéts ka
Konts, par kuru jasniedz zinojums, visus turpmakos gadus jauztver ka Konts, par kuru
jasniedz zinojums, iznemot gadijumus, kad Konta turétajs partrauc but Persona, par kuru

jasniedz zinojums.

AMP/EU/AD/lv 34



IV IEDALA
PIENACIGAS PARBAUDES PRASIBAS JAUNIEM PRIVATPERSONU KONTIEM

Lai starp Jauniem privatpersonu kontiem identificétu Kontus, par kuriem jasniedz zigojumi,

piemero $adas procediras.

A.  Atverot kontu, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, attieciba uz Jauniem
privatpersonu kontiem jaiegiist paSapliecinajums, kas var biit dala no konta atveérSanas
dokumentacijas, kura Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, lauj noteikt Konta turétaja
rezidences vietu(-as) nodoklu vajadzibam un apstiprinat Sada pasapliecinajuma pamatotibu,
balstoties uz informaciju, ko ieguvusi Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, saistiba ar konta
atveérSanu, tostarp jebkuru dokumentaciju, kura savakta saskana ar procediiram noziedzigi

iegiitu lidzeklu legalizacijas noveérSanai un “pazisti savu klientu” nodro$inaSanai.

B.  JapaSapliecinajuma teikts, ka Konta turétajs nodoklu vajadzibam ir Jurisdikcijas, par
kuru jasniedz zinojums, rezidents, FinansSu iestadei, kas sniedz zinojumus, konts jauztver ka
Konts, par kuru jasniedz zinojums, un pasapliecinajuma arT jaietver Konta turétaja NMIN
attieciba uz $adu Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums, (ievérojot I iedalas D punktu) un

dzimsSanas datums.
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C. Jarodas apstaklu maina attieciba uz Jaunu privatpersonas kontu, pamatojoties uz kuru
FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, zina vai tai ir pamats zinat, ka sakotngjais
paSapliecinajums ir nepareizs un neuzticams, Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, nevar
palauties uz sakotn€jo paSapliecinajumu, un tai jaiegiist pareizs pasapliecinajums, kur§ precizé

Konta turétaja rezidences vietu(-as) nodoklu vajadzibam.

V IEDALA
IEPRIEKSPASTAVEJUSU VIENIBU KONTU PIENACIGA PARBAUDE

Lai starp lepriekSpastavéjusiem Vienibu kontiem identificétu Kontus, par kuriem jasniedz

zinojumi, piem&ro $adas proceduras.

A. Vienibu konti, kurus nav pienakums parbaudit, identificét vai pazinot. [znemot
gadijumus, kad FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, nolemj citadi, vai nu attieciba uz
visiem lepriekSpastavejusiem Vienibu kontiem, vai, atseviski, attieciba uz jebkadu skaidri
identific€tu $adu kontu grupu, IepriekSpastavéjusu Vienibas kontu ar kop&jo konta bilanci vai
vertibu, kura 31. decembr1 gada, kurs ir pirms ... parakstita Grozijumu protokola stasanas
speka, neparsniedz USD 250 000 vai ekvivalentu summu, kas denominéta katras attiecigas
dalibvalsts vai Andoras valiita, nav pienakums parbaudit, identifict vai pazinot ka Kontu, par
kuru jasniedz zinojums, 1idz bridim, kad konta kopgja bilance vai vértiba parsniedz minéto

summu jebkura turpmaka kalendara gada pedg¢ja diena.
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B. Parbaudamie Vienibu konti. IepriekSpastavejis Vienibas konts, kura kop&ja konta
bilance vai vértiba 31. decembr1 gada, kurs ir pirms ... parakstita Grozijumu protokola
staSanas speka, parsniedz USD 250 000 vai ekvivalentu summu, kas denominéta katras
attiecigas dalibvalsts vai Andoras valiita, un IepriekSpastavéjis Vienibas konts, kura kopé&ja
konta bilance vai vértiba 31. decembrT gada, kurs ir pirms ... parakstita Grozijumu protokola
stasanas speka, neparsniedz minéto summu, bet kura kop€ja konta bilance vai vértiba
parsniedz min€to summu jebkura turpmaka gada peédeja diena, japarbauda saskana ar D

punkta noteiktajam procediiram.

C. Vienibu konti, par kuriem ir pienakums zinot. No B punkta aprakstitajiem

IepriekSpastavejusiem Vienibu kontiem tikai tie konti, kurus tur viena vai vairakas Vienibas,
kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, vai Pasivas nefinanSu vienibas, kuram ir viena
vai vairakas Kontrol€josas personas, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, jauzskata

par Kontiem, par kuriem jasniedz zinojums.

D. Parbaudes procediiras, lai identificétu Vienibu kontus, par kuriem ir pienakums zinot.
Par IepriekSpastavejusSiem Vienibu kontiem, kuri aprakstiti B punkta, FinanSu iestadei, kas
sniedz zinojumus, japieméro Sadas procediiras, lai noteiktu, vai kontu tur viena vai vairakas
Personas, par kuram jasniedz zinojums, vai Pasivas nefinanSu vienibas, kuram ir viena vai

vairakas Kontrol&josas personas, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums.

1.  Nosaka, vai Vieniba ir Persona, par kuru jasniedz zinojums.
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a)  Parbauda informaciju, kas tiek uzturéta regulativiem vai klientu apkalposanas noliikiem
(tostarp informaciju, kas savakta saskana ar procediiram noziedzigi iegiitu lidzeklu
legalizacijas noverSanai un “pazisti savu klientu” nodrosinasanai), lai noteiktu, vai
informacija liecina, ka Konta turétajs ir Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums,
rezidents. Saja noliika informacija, kas norada, ka Konta turétajs ir rezidents
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, ietver inkorporacijas vai dibinasanas vietu vai

adresi Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums.

b) Jainformacija liecina, ka Konta turétajs ir rezidents Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, konts jauztver ka Konts, par kuru
jasniedz zinojums, iznemot gadijumus, kad ta ieglist pasapliecinajumu no Konta turétaja
vai, balstoties uz tas riciba esoso informaciju vai publiski pieejamu informaciju,

pamatoti nosaka, ka Konta turétajs nav Persona, pa kuru jasniedz zinojums.

2. Nosaka, vai Vieniba ir Pasiva nefinansu vieniba ar vienu vai vairakam Kontrol&jo$am
personam, kuras ir Personas, par kuram jasniedz zinojums. Attieciba uz lepriekSpastavejusa
Vienibas konta (tostarp Vienibas, kas ir Persona, par kuru jasniedz zinojums) Konta turétaju
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir janosaka, vai Konta turétajs ir Pasiva nefinansu
vieniba ar vienu vai vairakam Kontrol€jo$am personam, kas ir Personas, par kuram jasniedz
zinojums. Ja kada no Pasivas nefinansu vienibas Kontrolgjosam personam ir Persona, par
kuru jasniedz zinojums, tad konts jauztver ka Konts, par kuru jasniedz zinojums. Sadi
nosakot, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, jaievéro D punkta 2. apakSpunkta a) 11dz c)

punkta sniegtie noradijumi apstakliem piemérotakaja seciba.
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b)

NoteikSana, vai Konta turétajs ir Pasiva nefinansu vieniba. Lai noteiktu, vai Konta
turétajs ir Pasiva nefinansu vieniba, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, jaiegtist no
Konta turétaja paSapliecinajums ta statusa noteikSanai, iznemot gadijumus, kad tas
riciba ir informacija vai ir publiski pieejama informacija, balstoties uz kuru ta var
pamatoti noteikt, ka Konta turétajs ir Aktiva nefinansu vieniba vai Finan$u vieniba, kura
nav VIII iedalas A punkta 6. apakSpunkta b) punkta aprakstita leguldijumu vieniba, kas

nav lesaistitas jurisdikcijas Finansu iestade.

Konta turétaja Kontrol&joso personu noteikSana. Lai noteiktu Konta turétaja
Kontrol&josas personas, FinansSu iestade, kas sniedz zinojumus, var palauties uz
informaciju, kas savakta un uzturéta saskana ar procediiram noziedzigi iegiitu lidzeklu

legalizacijas novérSanai un “pazisti savu klientu” nodroSinasanai.

NoteikSana, vai Pasivas nefinanSu vienibas Kontrol€josa persona ir Persona, par kuru
jasniedz zinojums. Lai noteiktu, vai Pasivas nefinansu vienibas Kontrol&josa persona ir
Persona, par kuru jasniedz zinojums, Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var

balstities uz:

1) informaciju, kas savakta un uzturéta saskana ar procediiram noziedzigi iegtitu
lidzeklu legalizacijas noveérSanai un “pazisti savu klientu” nodro$inasanai tadu
Iepriekspastaveéjusu Vienibu kontu gadijuma, kuru tur viena vai vairakas
Nefinansu vienibas un kura kopg&ja konta bilance vai vertiba neparsniedz
USD 1 000 000 vai ekvivalentu summu, kas denominéta katras attiecigas

dalibvalsts vai Andoras valuta; vai
il)  paSapliecinajumu no Konta turétaja vai Kontrol&josas personas jurisdikcija(-as)

(dalibvalsti, Andoras vai citas jurisdikcijas), kura(-as) Kontrol€josa persona

nodoklu vajadzibam ir rezidents.
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E.  Parbaudes laiks un papildu procediiras, ko pieméro Iepriekspastavéjusiem Vienibu

kontiem.

1.  Parbaude attieciba uz IepriekSpastavejusu Vienibu kontu ar kop€jo konta bilanci vai
vertibu, kas 31. decembrT gada, kurs ir pirms ... parakstita Grozijumu protokola stasanas
speka, parsniedz USD 250 000 vai ekvivalentu summu, kas denominéta katras attiecigas

dalibvalsts vai Andoras valiita, japabeidz divu gadu laika no staSanas spéeka.

2. Parbaude attieciba uz Ieprieks$pastavéjusu Vienibu kontu ar kop€jo konta bilanci vai
vertibu, kas 31. decembr1 gada, kurs ir pirms ... parakstita Grozijumu protokola stasanas
speka, neparsniedz USD 250 000 vai ekvivalentu summu, kas denominéta katras attiecigas
dalibvalsts vai Andoras valiita, bet parsniedz minéto summu nakama gada 31. decembrT,
japabeidz taja kalendaraja gada, kurs seko gadam, kura kopgja konta bilance vai vertiba

parsniedz min€to summu.

3. Jaattieciba uz lepriekSpastavéjusu Vienibu kontu rodas apstaklu maina, pamatojoties uz
kuru Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, zina vai tai ir pamats zinat, ka sakotng&jais
pasapliecinajums vai citi ar kontu saistiti dokumenti ir nepareizi vai neuzticami, FinansSu
iestadei, kas sniedz zinojumus, no jauna janosaka konta statuss saskana ar D punkta

izklastitajam prasibam.
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VIIEDALA
PIENACIGAS PARBAUDES PRASIBAS JAUNIEM VIENIBU KONTIEM

Lai starp Jauniem Vienibu kontiem identificétu Kontus, par kuriem jasniedz zinojumi,

piemero $adas procediras.

A. Parbaudes procediiras, lai identificétu Vienibu kontus, par kuriem ir pienakums zinot.
Attieciba uz Jauniem Vienibu kontiem Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, japieméro
Sadas procediiras, lai noteiktu, vai kontu tur viena vai vairakas Personas, par kuram jasniedz
zinojums, vai Pasivas nefinanSu vienibas, kuram ir viena vai vairakas Kontrolgjosas personas,

kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums.

1.  Nosaka, vai Vieniba ir Persona, par kuru jasniedz zinojums.

a) legiist paSapliecinajumu, kur§ var biit dala no konta atvérSanas dokumentacijas un kurs
lauj Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, noteikt Konta turétaja rezidences vietu(-as)
nodoklu vajadzibam un apstiprinat $ada pasapliecinajuma pamatotibu, balstoties uz
informaciju, ko ieguvusi Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, saistiba ar konta
atverSanu, tostarp jebkuru dokumentaciju, kura savakta saskana ar procediiram
noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizacijas noveérSanai un “pazisti savu klientu”
nodroSinasanai. Ja Vieniba apliecina, ka tai nav rezidences vietas nodoklu vajadzibam,
Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, japalaujas uz Vienibas galvena biroja adresi, lai

noteiktu Konta turétaja rezidences vietu.

b) Ja paSapliecinajums norada, ka Konta turétajs ir rezidents Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, konts jauztver ka Konts, par kuru
jasniedz zinojums, izpemot gadijumus, kad ta pamatoti nosaka, balstoties uz tas riciba
esoSo informaciju vai publiski pieejamu informaciju, ka Konta turétajs nav Persona, pa

kuru jasniedz zinojums attieciba uz $adu Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums.
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2.

Nosaka, vai Vieniba ir Pasiva nefinansu vieniba ar vienu vai vairakam Kontrol&josam

personam, kuras ir Personas, par kuram jasniedz zinojums. Attieciba uz Jauna Vienibas konta

(tostarp Vienibas, kas ir Persona, par kuru jasniedz zinojums) Konta turétaju FinanSu iestadei,

kas sniedz zinojumus, ir janosaka, vai Konta turétajs ir Pasiva nefinansu vieniba ar vienu vai

vairakam Kontrol&josam personam, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums. Ja kada no

Pasivas nefinanSu vienibas Kontrol€josam personam ir Persona, par kuru jasniedz zinojums,

tad konts jauztver ka Konts, par kuru jasniedz zinojums. Sadi nosakot, Finan3u iestadei, kas

sniedz zinojumus, jaievéro A punkta 2. apakSpunkta a) Iidz c) punkta sniegtie noradijumi

apstakliem piemé&rotakaja seciba.

a)

b)

NoteikSana, vai Konta turétajs ir Pasiva nefinansu vieniba. Lai noteiktu, vai Konta
turétajs ir Pasiva nefinansu vieniba, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, japalaujas
uz Konta tur€taja pasapliecinajumu ta statusa noteikSanai, iznemot gadijumus, kad tas
riciba ir informacija vai ir publiski pieejama informacija, balstoties uz kuru var pamatoti
noteikt, ka Konta turétajs ir Aktiva nefinansu vieniba vai FinanSu iestade, kas nav VIII
iedalas A punkta 6. apakSpunkta b) punkta aprakstita Ieguldijumu vieniba, kura nav

Iesaistitas jurisdikcijas Finansu iestade.

Konta turétaja Kontrol€joSo personu noteikSana. Lai noteiktu Konta turétaja
Kontrolgjosas personas, Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var palauties uz
informaciju, kas savakta un uzturéta, ievérojot procediiras noziedzigi iegiitu lidzeklu

legalizacijas novérSanai un “pazisti savu klientu” nodro§inasanai.

NoteikSana, vai Pasivas nefinanSu vienibas Kontrol€josa persona ir Persona, par kuru
jasniedz zinojums. Lai noteiktu, vai Pasivas nefinanSu vienibas Kontrol&josa persona ir
Persona, par kuru jasniedz zinojums, Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var

balstities uz Konta turétaja vai Sadas Kontrol€josas personas pasapliecinajumu.

AMP/EU/AD/lv 42



VII IEDALA
SPECIALIE PIENACIGAS PARBAUDES NOTEIKUMI

Istenojot ieprieks aprakstitas piendcigas parbaudes procediiras, pieméro §adus papildu

noteikumus.

A. Palausanas uz paSapliecinagjumu un Dokumentariem pieradijumiem. Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, nevar palauties uz pasapliecinajumu vai Dokumentariem pieradijumiem, ja
Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, zina vai tai ir pamats zinat, ka pasapliecinajums vai

Dokumentarie pieradijumi ir nepareizi vai neuzticami.

B.  Alternativas procediiras Finansu kontiem, ko tur atseviski ApdroSinaSanas liguma ar
naudas vertibu vai Anuitates liguma labuma guvéji, un Grupas apdrosinasanas ligumam ar
naudas vertibu vai Grupas anuitates ligumam. Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var
pienemt, ka atseviSks ApdroSinasanas liguma ar naudas vertibu vai Anuitates liguma labuma
guvejs (iznemot 1pasnieku), kurs sanem pabalstu naves gadijuma, nav Persona, par kuru
jasniedz zinojums, un ta $adu Finansu kontu var uzskatit par tadu, kas nav Konts, par kuru
jasniedz zinojums, izpemot gadijumus, kad Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, faktiski
zina vai tai ir pamats zinat, ka labuma guve€js ir Persona, par kuru jasniedz zinojums. Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pamats zinat, ka ApdroSinaSanas liguma ar naudas vertibu
vai Anuitates liguma labuma guvéjs ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, ja informacija,
kuru ievakusi Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, un kura ir saistita ar labuma guveju,
satur I1I iedalas B punkta aprakstitas pazimes. Ja FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
faktiski zina vai tai ir pamats zinat, ka labuma guvéjs ir Persona, par kuru jasniedz zinojums,

Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaievero III iedalas B punkta ietvertas procediiras.
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Dalibvalstij vai Andorai ir iesp€ja atlaut Finansu iestadem, kas sniedz zinojumus, FinanSu
kontu, kurs ir dalibnieka lidzdalibas dala Grupas apdroSinasanas liguma ar naudas veértibu vai
Grupas anuitates liguma, Iidz dienai, kad darba néméjam/sertifikata turétajam vai labuma
guv&jam ir jaizmaksa summa, uzskatit par tadu FinanSu kontu, kas nav Konts, par kuru
jasniedz zinojums, ja Finan$u konts, kas ir dalibnieka Iidzdalibas dala Grupas apdrosinasanas

liguma ar naudas vertibu vai Grupas anuitates [iguma, atbilst $adam prasibam:

a)  Grupas apdroSinasanas ligums ar naudas veértibu vai Grupas anuitates ligums ir izsniegts

darba dev€jam, un tas sedz 25 vai vairak darba némgjus/sertifikata turétajus;

b)  darbiniekam/sertifikatu turétajiem ir tiesibas sanemt jebkadu liguma vertibu saistiba ar
to lidzdalibas da]am un nosaukt labuma guvéjus attieciba uz pabalstu, kas jaizmaksa

darba néméja naves gadijuma; un

c)  kopg€ja summa, kura ir jaizmaksa darbiniekam/sertifikata turétajam vai labuma guvéjam,
neparsniedz USD 1 000 000 vai ekvivalentu summu, kas denominéta katras attiecigas

dalibvalsts vai Andoras valita.

“Grupas apdroSinasanas ligums ar naudas vértibu” ir ApdroSinasanas ligums ar naudas
vertibu, kas 1) nodroSina segumu personam, kuras ir saistitas ar darba devéja, tirdzniecibas
apvienibas, arodbiedribas vai citas apvienibas vai grupas starpniecibu, un ii) kura paredz tadu
prémiju par katru grupas locekli (vai grupas kategorijas locekli), ko nosaka, nenemot véra
individualos veselibas raditajus, kas nav grupas locekla (vai loceklu kategorijas) vecums,

dzimums un sméké&sanas ieradumi.
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“Grupas anuitates ligums” ir Anuitates ligums, saskana ar kuru kreditori ir personas, kas ir
saistitas ar darba dev€ja, tirdzniecibas apvienibas, arodbiedribas vai citas apvienibas vai

grupas starpniecibu.

Pirms ... parakstita Grozijumu protokola stasanas speka dalibvalstis pazino Andorai un
Andora pazino Eiropas Komisijai, vai tas ir izmantojusas $aja punkta paredz€to iesp&ju.
Eiropas Komisija var koordinét dalibvalstu pazinojumu nosiitiSanu Andorai, un Eiropas
Komisija nostita Andoras pazinojumu visam dalibvalstim. Par visam turpmakajam izmainam

mingtas iesp&jas izmantosana no kadas dalibvalsts vai Andoras puses pazino tada pasa veida.

C.  Kontu bilan¢u apkopoSanas un valiitas noteikumi

1. Privatpersonu kontu apkoposana. Lai noteiktu privatpersonas Finansu kontu apkopoto
bilanci vai vertibu, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaapkopo visi FinanSu konti,
kurus uztur Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, vai Saistita vieniba, bet tikai tiktal, ciktal
§ts Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, datorsistémas Finansu kontus saista, atsaucoties uz
tadiem datu elementiem ka klienta numurs vai NMIN, un lauj apkopot kontu bilances vai
vertibas. Saja apak$punkta aprakstito apkoposanas prasibu piemérosanas noliika katram
kopigi turéta Finansu konta turétajam attiecigi pierékina kopigi turéta Finansu konta kop€jo

bilanci vai veértibu.
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2. Vienibu kontu apkoposana. Lai noteiktu Vienibas Finansu kontu apkopoto bilanci vai
vertibu, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir janem veéra visi Finansu konti, kurus uztur
Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, vai Saistita vieniba, bet tikai tiktal, ciktal §is FinanSu
iestades, kas sniedz zinojumus, datorsist€émas Finansu kontus saista, atsaucoties uz tadiem
datu elementiem ka klienta numurs vai NMIN, un lauj apkopot kontu bilances vai vértibas.
Saja apak$punkta aprakstito apkoposanas prasibu piemérosanas noliika katram kopigi turéta
Finansu konta turétajam attiecigi pierékina kopigi turéta Finansu konta kopgjo bilanci vai

vertibu.

3. Ipasais apkoposanas noteikums attieciba uz Klientu apkalposanas operatoriem. Lai
noteiktu personas Finansu kontu apkopoto bilanci vai vértibu noliika noteikt to, vai Finansu
konts ir Lielas vertibas konts, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, — gadijuma, kad
Klientu apkalposanas operators zina vai vinam ir pamats zinat, ka jebkadi Finansu konti tiesi
vai netiesi pieder vienai un tai pasai personai, tie ir vienas un tas pasas personas riciba vai tos

ir atv@rusi viena un ta pati persona (iznemot fiduciaru) — turklat ir jaapkopo visi $adi konti.
4.  Summas, kas ietver ekvivalentu citas valiitas. Visas summas dolaros vai summas, kas

denomingétas katras attiecigas dalibvalsts vai Andoras valiita, ietver ekvivalentas summas citas

valutas, ka noteikts attiecigo valstu tiesibu aktos.
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VIII [EDALA
TERMINU DEFINICIJAS

Turpmak minétajiem terminiem ir $ada nozime:

A. FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus

1. Jedziens “FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus” ir jebkura Dalibvalsts finansu iestade
vai Andoras finanSu iestade, atkariba no konteksta, kura nav FinanSu iestade, kas nesniedz
zinojumus.

2. “lesaistitas jurisdikcijas finanSu iestade” ir i) jebkura FinanSu iestade, kas ir rezidents
Iesaistitaja jurisdikcija, bet ta neietver minétas FinanSu iestades filiales, kuras atrodas arpus
minétas lesaistitas jurisdikcijas, un ii1) jebkura tadas Finansu iestades filiale, kas nav rezidents

lesaistitaja jurisdikcija, ja §1 filiale atrodas minétaja lesaistitaja jurisdikcija.

3.  “Finans$u iestade” ir Turétajiestade, Noguldijumu iestade, Ileguldijumu vieniba vai

Noradita apdroSinasanas sabiedriba.
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4.  “Turetajiestade” ir jebkura Vieniba, kas tur Finansu akttvus citu uzdevuma, un $ada
darbiba veido tas darjjumdarbibas biitisku dalu. FinanSu aktivu turéSana citu uzdevuma ir
Vienibas darfjjumdarbibas biitiska dala, ja Vienibas bruto ienakumi saistiba ar FinanSu aktivu
turéSanu un saistitiem finanSu pakalpojumiem ir vismaz 20 % no Vienibas bruto ienakumiem
vai nu: 1) tris gadu laikposma, kas beidzas 31. decembr (vai arT tada uzskaites perioda pedgja
diena, kas nav kalendarais gads) pirms gada, kura ir veikta noteikSana; vai i1) Vienibas

pastavésanas laikposma.

5. “Noguldijumu iestade” ir jebkura Vieniba, kas pienem noguldijumus, veicot parastu

bankas darbibu vai Iidzigu darijjumdarbibu.

6.  “leguldijumu vieniba” ir jebkura Vieniba:

a)  kuras darjjumdarbiba galvenokart ir veikt vienu vai vairakas Sadas darbibas vai

operacijas klienta uzdevuma vai varda:

1) tirdznieciba ar naudas tirgus instrumentiem (¢ekiem, vekseliem, noguldijumu
sertifikatiem, atvasinatiem instrumentiem u. c.), arvalstu valiitu, valttas kursa,
procentu likmju un indeksu instrumentiem; parvedamiem veértspapiriem vai

reguléta tirgli tirgotiem precu nakotnes ligumiem;

i1)  individuala un kolektiva portfela parvaldiba; vai
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iii)  citada FinanSu aktivu vai naudas ieguldiSana, administréSana vai parvaldiba citu

personu varda; vai

b)  kuras bruto ienakumi galvenokart ir saistiti ar Finansu aktivu ieguldiSanu, atkartotu
ieguldiSanu vai tirdzniecibu, ja Vienibu parvalda cita Vieniba, kas ir Noguldijumu
iestade, Turétajiestade, Noradita apdroSinasanas sabiedriba vai Ieguldijumu vieniba, kas

aprakstita A punkta 6. apakSpunkta a) punkta.

Uzskata, ka Vienibas darfjjumdarbiba galvenokart ir viena vai vairakas A punkta 6.
apakspunkta a) punkta aprakstitas darbibas vai ka Vienibas bruto ienakumi galvenokart ir
saistiti ar Finansu aktivu ieguldiSanu, atkartotu ieguldiSanu vai tirdzniecibu A punkta 6.
apakSpunkta b) punkta vajadzibam, ja Vienibas bruto ienakumi, kas saistiti ar attiecigajam
darbibam, ir vismaz 50 % no Vienibas bruto ienakumiem vai nu: i) tris gadu laikposma, kurs
beidzas tada gada 31. decembri, kas ir pirms gada, kura ir veikta noteikSana; vai i1) Vienibas
pastavésanas laikposma. Termins “leguldijumu vieniba” neietver vienibu, kas ir Aktiva
nefinan$u vieniba, jo min&ta vieniba izpilda jebkuru no D punkta 9. apakSpunkta d) Iidz

g) punkta krit€rijiem.

So apakspunktu saprot atbilstigi tam, ka definicija “finansu iestade” ir definéta Finansu

darfjumu darba grupas (Financial Action Task Force) rekomendacijas.
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7.  Termins “Finan$u aktivs” ietver vertspapirus (piem&ram, kapitala dalas korporacija;
ligumsabiedriba vai lidzdalibas dalas vai lidzdalibas dalu faktiskais TpaSums plasi turéta vai
publiski tirgota ligumsabiedriba vai trasta; vekseli, obligacijas, paradzimes vai cita veida
paradsaistibu apliecinajumi), lidzdalibas dalas ligumsabiedriba, prec¢u ligumus, mijmainas
ligumus (piem&ram, procentu likmju mijmainas ligumi, valtitas mijmainas Iigumi, bazes
mijmainas ligumi, procentu likmju maksimalas robezvertibas ligumi, procentu likmju
minimalas robezvertibas ligumi, precu mijmainas ligumi, kapitala veértspapiru mijmainas
ligumi, kapitala vertspapiru indeksu mijmaigas ligumi un Iidzigi ligumi), ApdroSinasanas
ligumus vai Anuitates Iigumus, vai jebkadu lidzdalibu (tostarp reguléta tirga tirgoti un
reguléta tirgli netirgoti nakotnes ligumi vai iesp&jas ligumi) vertspapiros, lidzdalibas dalas
ligumsabiedribas, precu ligumos, mijmainas ligumos, Apdrosinasanas ligumos vai Anuitates
ligumos. Termins “Finansu aktivs” neietver ar paradfinanséjumu nesaistitu tiesu lidzdalibu

nekustama Tpasuma.

8.  “Noradita apdroSinasanas sabiedriba” ir Vieniba, kas ir apdroSinasanas sabiedriba (vai
apdroSinasanas sabiedribas parvalditajsabiedriba) un emité ApdroSinasanas ligumu ar naudas
vertibu vai Anuitates [igumu, vai kam ir pienakums veikt maksajumus saistiba ar Sadiem

ligumiem.

B.  FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus

1.  “Finans$u iestade, kas nesniedz zinojumus” ir jebkura Finansu iestade, kas ir:

a)  Valdibas vieniba, Starptautiska organizacija vai Centrala banka, iznemot attieciba uz
maksajumu, kas rodas tadu saistibu rezultata, kuras izriet no tadas komercialas finansu

darbibas, kas atbilst darbibam, kuras veic Noradita apdros§inasanas sabiedriba,

Turetajiestade vai Noguldijumu iestade;
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b)

d)

Plasas lidzdalibas pensiju fonds; Ierobezotas lidzdalibas pensiju fonds; Valdibas
vienibas, Starptautiskas organizacijas vai Centralas bankas pensiju fonds; vai

Kvalificets kreditkarSu izdevg;s.

jebkura cita Vieniba, attieciba uz kuru pastav mazs risks, ka to varétu izmantot, lai
1zvairitos no nodoklu maksasanas, kurai butiba ir lidzigas iezimes ka jebkurai B punkta
1. apakSpunkta a) un b) punkta aprakstitajai Vienibai un kura attiecigas valsts tiesibu
aktos ir defin€ta ka FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus, un kura — attieciba uz
dalibvalstim — ir paredz&ta Padomes Direktivas 2011/16/ES par administrativu
sadarbibu nodoklu joma 8. panta 7.a punkta un pazinota Andorai, un kura — attieciba
uz Andoru — ir pazinota Eiropas Komisijai, ar noteikumu, ka $adas Vienibas statuss ka

Finan$u iestade, kas nesniedz zinojumus, nav pretruna Noliguma mérkiem;
Atbrivota kolektivo ieguldijumu sabiedriba; vai
trasts — tiktal, ciktal trasta pilnvarota persona ir Finansu iestade, kas sniedz zinojumus,

un sniedz visu informaciju, kas jasniedz saskana ar I iedalu attieciba uz visiem trasta

kontiem, par kuriem jasniedz zinojums.
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2.

“Valdibas vieniba” ir dalibvalsts, Andoras vai citas jurisdikcijas valdiba, jebkads

dalibvalsts, Andoras vai citas jurisdikcijas administrativi teritorials veidojums (kas, lai

izvairitos no neskaidribam, ietver Statu, provinci, novadu vai municipalitati) vai dalibvalstij,

Andorai vai citai jurisdikcijai, vai vienam vai vairakiem administrativi teritorialiem

veidojumiem pilniba piederosa agentiira vai iestade (katrs nozimé “Valdibas vienibu”). S1

kategorija sastav no dalibvalsts, Andoras vai citas jurisdikcijas sastavdalam, kontrolétam

vienibam un administrativi teritorialiem veidojumiem.

a)

b)

Dalibvalsts, Andoras vai citas jurisdikcijas “sastavdala” ir jebkura persona, organizacija,
agentiira, birojs, fonds, iestade vai cita veida struktara, kas ir dalibvalsts, Andoras vai
citas jurisdikcijas valdibas iestade. Valdibas iestades neto ienakumi ir jaieskaita tas
konta vai citos dalibvalsts, Andoras vai citas jurisdikcijas kontos, lai neviena
privatpersona negititu labumu no Siem ienakumiem. Sastavdala neietver nevienu
privatpersonu, kas ir valdibas parstavis, ierédnis vai administrators, kurs rikojas saskana

ar privato vai personigo kompetenci.

“Kontrol&ta vieniba” ir Vieniba, kas p&c savas formas ir atdalita no dalibvalsts, Andoras

vai citas jurisdikcijas vai kas citadi veido atseviSku juridisku vienibu, ar noteikumu, ka:
1)  Vieniba tiesi vai ar vienas vai vairaku kontrolétu Valdibas vienibu starpniecibu

pilniba pieder vienai vai vairakam Valdibas vienibam un to kontrol€ viena vai

vairakas Valdibas vienibas;
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ii)  Vienibas neto ienakumus ieskaita tas konta vai vienas vai vairaku Valdibas

vienibu kontos, lai neviena privatpersona negiitu labumu no $a ienakuma; un

ii1)  pec likvideéSanas Vienibas aktivi pariet vienas vai vairaku Valdibas vienibu riciba.

¢)  Privatpersonas negiist labumu no §a ienakuma, ja $adas personas ir valdibas
programmas paredzetie labuma guvéji, un programmas darbibas tiek veiktas plasai
sabiedribai vispargjas labklajibas noliika vai ir saistitas ar valdibas atseviskas sferas
parvaldiSanu. Neatkarigi no ieprieks mingta, ir tom&r uzskatams, ka privatpersona giist
labumu no ienakuma, ja Sis ienakums rodas, izmantojot Valdibas vienibu, tai veicot tadu
komercdarbibu, pieméram, komercbanku darijjumdarbibu, ar kuru sniedz finansu

pakalpojumus privatpersonam.

3. “Starptautiska organizacija” ir jebkura starptautiska organizacija vai tai pilniba
piederosa agentiira vai iestade. ST kategorija ietver jebkuru starpvaldibu organizaciju (tostarp
parvalstisku organizaciju), i) kas galvenokart sastav no valdibam; ii) kas ar dalibvalsti,
Andoru vai citu jurisdikciju ir noslégusi mitnes vai p&c biitibas lidzigu noligumu; un iii) no

kuras ienakuma privatpersonas negiist labumu.
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4.  “Centrala banka” ir iestade, kas ar likumu vai valdibas atlauju blakus pasai dalibvalsts,
Andoras vai citas jurisdikcijas valdibai ir noteikta par galveno iestadi, kura izdod
instrumentus, ko paredzets izmantot ka valiitu. Sada iestade var bt iestade, kas ir atsevigka,
proti nav dala no dalibvalsts, Andoras vai citas jurisdikcijas valdibas, un vai nu pilniba, vai

dalgji pieder vai nepieder dalibvalstij, Andorai vai citai jurisdikcijai.

5. “Plasas lidzdalibas pensiju fonds” ir fonds, kas nodibinats, lai sniegtu pensiju un
invaliditates pabalstus, ka ar1 pabalstus naves gadijuma vai jebkadu to kombinaciju labuma
guvgjiem, kas ir vai bija viena vai vairaku darba dev&ju darba némgjs (vai ir $adu darba
néméju noraditas personas), ka atlidzinajumu par sniegtajiem pakalpojumiem, ar noteikumu,

ka:

a)  fondam nav viens vienigs labuma guvgjs, kuram ir tiesibas uz vairak neka 5 % no fonda

aktiviem;
b)  fonds ir paklauts valdibas reguléjumam un sniedz informaciju nodoklu iestadém; un
c) fonds atbilst vismaz vienai no $adam prasibam:

1)  fondam sava pensiju plana statusa d€] parasti nepieméro ieguldijumu ienakuma

nodokli, vai arT tam piemero atlikta nodokla uzlikSanu vai samazinatu nodoklu

likmi,
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il)  vismaz 50 % no ta kopgjam iemaksam (iznemot aktivu parvedumus no citiem
B punkta 5. [idz 7. apakSpunkta aprakstitajiem planiem vai no C punkta
17. apakSpunkta a) punkta aprakstitajiem pensiju kontiem) fonds sanem no

sponsorgjosajiem darba devejiem,

i)  lidzeklu izmaksajumi vai iznemsana no fonda ir pielaujama tikai konkrétos
gadijumos, kas radusies saistiba ar aizieSanu pensija, invaliditati vai navi (izpemot
parnesamos izmaksajumus uz citiem B punkta 5. 11dz 7. apakSpunkta
aprakstitajiem pensiju kontiem vai C punkta 17. apakSpunkta a) punkta
aprakstitajiem pensiju kontiem), vai ari tiek piemérotas sankcijas par lidzeklu
izmaksajumiem vai iznemsSanu, kas veikta pirms $adu konkrétu gadijumu

iestasanas; vai

iv) darba némé&ju iemaksas (iznemot konkré&tas atlautas papildu iemaksas) fonda ir
ierobeZotas, atsaucoties uz darba némeéja darba ienakumiem, vai, piemérojot
noteikumus par kontu apkoposanu un valiitas parrékinasanu, kuri izklastiti
VII iedalas C punkta, tas gada nedrikst parsniegt USD 50 000 vai ekvivalentu

summu, kas denominéta katras attiecigas dalibvalsts vai Andoras valiita.
6.  “lerobezotas lidzdalibas pensiju fonds” ir fonds, kas nodibinats, lai sniegtu pensiju un
invaliditates pabalstus, ka ar1 pabalstus naves gadijuma labuma guvéjiem, kas ir vai bija viena
vai vairaku darba devéju darba némgjs (vai ir $adu darba n€mgeju noraditas personas), ka

atlidzinajumu par sniegtajiem pakalpojumiem, ar noteikumu, ka:

a)  fondam ir mazak neka 50 dalibnieku;
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b)

d)

e)

7.

fondu finans€ viens vai vairaki darba dev@ji, kas nav leguldijumu vieniba vai Pasiva

nefinansu vieniba;
darba néméja un darba devéja iemaksas fonda (iznemot aktivu parvedumus no C punkta
17. apakSpunkta a) punkta aprakstitajiem pensiju kontiem) ir ierobezotas, atsaucoties

attiecigi uz darba némeja darba ienakumiem un atalgojumu;

dalibnieki, kas nav tas jurisdikcijas (dalibvalsts vai Andoras) rezidenti, kura fonds ir

nodibinats, nav tiesigi turét vairak par 20 % fonda aktivu; un

fonds ir paklauts valdibas regul€jumam un sniedz informaciju nodoklu iestadém.

“Valdibas vienibas, Starptautiskas organizacijas vai Centralas bankas pensiju fonds” ir

fonds, ko nodibinajusi Valdibas vieniba, Starptautiska organizacija vai Centrala banka, lai

sniegtu pensiju un invaliditates pabalstus, ka ar pabalstus naves gadijuma, labuma guvgjiem,

kas ir vai bija darba néméjs (vai ir $adu darba n€meju noraditas personas) vai kas nav vai

nebija darba némé;js, ja pabalsti, ko sniedz sadiem labuma guvg&jiem vai dalibniekiem, ir

atlidzinajums par individualajiem pakalpojumiem, kuri sniegti Valdibas vienibai,

Starptautiskai organizacijai vai Centralai bankai.
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b)

9.

“Kwvalificets kreditkarsu izdevejs” ir Finansu iestade, kas atbilst $adam prasibam:

Finansu iestade ir FinanSu iestade vienigi tadél, ka ta izsniedz kreditkartes un pienem
noguldijumus tikai, ja klients veic maksajumu, kas parsniedz bilanci apmaksai attieciba

uz karti, un parmaksa uzreiz netiek atmaksata klientam; un

sakot no vai pirms ... parakstita Grozijumu protokola stasanas speka FinanSu iestade
1steno pasakumus un procediiras — vai nu lai noverstu to, ka klients veic parmaksu, kas
parsniedz USD 50 000 vai ekvivalentu summu, kura denominéta katras attiecigas
dalibvalsts vai Andoras valuta, vai lai nodroSinatu, ka jebkura klienta parmaksa, kas
parsniedz min€to summu, klientam tiek atmaksata 60 dienu laika; abos gadijumos
pieméro noteikumus par kontu apkoposSanu un valiitas parrékinasanu, kas izklastiti VII
iedalas C punkta. Sim nolikam klienta parmaksa neattiecas uz kredita atlikumiem
stridigo nodevu apméra, bet ta ietver kredita atlikumus, kas radusSies precu atgrieSanas

rezultata.

“Atbrivota kolekttvo ieguldijumu sabiedriba” ir leguldijumu vieniba, kas tiek reguléta

ka kolektivo ieguldijumu sabiedriba ar noteikumu, ka visas kolektivo ieguldijumu sabiedribas

dalas tur tadas privatpersonas vai Vienibas vai tas tiek turétas ar tadu privatpersonu vai

Vienibu starpniecibu, kas nav Personas, par kuram jasniedz zinojums, iznemot Pasivu

nefinan8u vienibu ar Kontrolgjosam personam, kuras ir Personas, par kuram jasniedz

zinojums.
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Ieguldijumu vienibu, kas tiek reguléta ka kolektivo ieguldijumu sabiedriba, par Atbrivotu
kolektivo ieguldijumu sabiedribu saskana ar B punkta 9. apakSpunktu tiek uzskatita ari tad, ja

ta izsniedz fiziskas uzraditaja akcijas, ar noteikumu, ka:

a)  kolektivo ieguldijumu sabiedriba péc 31. decembra gada, kurs$ ir pirms ... parakstita
Grozijumu protokola staSanas speka, nav izsniegusi vai neizsniedz fiziskas uzraditaja
akcijas;

b)  atpirkuma gadijuma kolektivo ieguldijumu sabiedriba visas $adas akcijas noraksta;

c¢)  kolektivo ieguldijumu sabiedriba veic II [idz VII iedala izklastitas pienacigas parbaudes
procediras un sniedz jebkadu informaciju, kas tiek pieprasita saistiba ar $adam akcijam,
ja $adas akcijas tiek sniegtas dz€Sanai vai cita veida maksajumam; un

d)  kolektivo ieguldijumu sabiedribas riciba ir pasakumi un procediiras, lai nodroSinatu, ka
Sadas akcijas péc iespgjas driz un, jebkura gadijuma, divu gada laika no ... parakstita
Grozijumu protokola stasanas speka tiek dzestas vai imobilizetas.

C. FinanS$u konts

1.  “Finansu konts” ir FinanSu iestazu uztur€ts konts, un tas ietver Noguldijumu kontu un

Turétaja kontu un:
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b)

Ieguldijumu vienibas gadijuma — jebkadas lidzdalibas dalas Finansu iestades kapitala
vai paradkapitala. Neatkarigi no iepriekS minéta termins “Finansu konts™ neietver
nekadas lidzdalibas dalas tadas Vienibas kapitala vai paradkapitala, kas ir Ieguldijumu
vieniba tikai tad€l, ka ta 1) sniedz ieguldijumu konsultacijas klientam un rikojas klienta
varda vai ii) veic portfela parvaldibu klientam vai rikojas klienta varda noliika veikt
tadu Finansu aktivu ieguldiSanu parvaldiSanu vai administréSanu, kas klienta varda

nogulditi tada FinanSu iestade, kas nav $ada Vieniba;

tadas FinanS$u iestades gadijuma, kas nav aprakstita C punkta 1. apaks$punkta a) punkta —
jebkadas Iidzdalibas dalas Finansu iestades kapitala vai paradkapitala, ja vertspapiru

kategorija ieviesta, lai izvairitos no zinojumu sniegSanas saskana ar I iedalu; un

jebkadu Apdrosinasanas Iigumu ar naudas vertibu un Anuitates ligumu, ko emit&jusi vai
ko uztur Finan$u iestade, iznemot ar ieguldijumiem nesaistitu, neparvedamu tilit€ju
anuitati, kura ir izsniegta privatpersonai un kura parvers nauda pensiju vai invaliditates

pabalstu, kas tiek sniegts, pamatojoties uz kontu, kurs ir Izsl€gtais konts.

Termins “Finansu konts” neietver kontus, kas ir Izsl€gtie konti.

2.

“Noguldijumu konts” ir jebkur§ komerckonts, norékinu konts, krajkonts, termina konts

vai krajaizdevuma konts, vai konts, kuru apliecina noguldijuma sertifikats, krajaizdevuma

sertifikats, ieguldijuma sertifikats, parada sertifikats vai cits lidzigs instruments, un kuru uztur

FinanSu iestade, veicot parastu bankas darbibu vai lidzigu darjjumdarbibu. Noguldijuma konts

ietver arT summu, kuru apdros§inasanas sabiedriba saskana ar garantetu ieguldijumu ligumu vai

lidzigu ligumu tur, lai iemaksatu vai ieskaititu par o summu pienakoSos procentus.
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3. “Turetaja konts” ir konts (kas nav Apdrosinasanas ligums vai Anuitates Iigums), kura

par labu citai personai tiek tur€ts viens vai vairaki FinanSu aktivi.

4.  “Lidzdalibas dala kapitala” tadas Iigumsabiedribas gadijuma, kas ir Finansu iestade, ir
lidzdalibas dala ligumsabiedribas kapitala vai pelna. Tada trasta gadijuma, kas ir Finansu
iestade, uzskata, ka Iidzdalibas dalu kapitala tur jebkura persona, kuru uzskata par dibinataju
vai labuma guvgju saistiba ar visu trastu vai ta dalu, vai cita fiziska persona, kura Isteno
galigo faktisko kontroli par trastu. Personu, par kuru jasniedz zinojums, uzskatis par labuma
guveju saistiba ar trastu, ja $adai personai, par kuru jasniedz zinojums, ir tiesibas tiesi vai
netiesi (piemeram, ar varda pakalpojumu sniedz&ju (nominee) starpniecibu) sanemt obligato

pelnas sadali vai kura tie$i vai netie$i var sanemt diskrecionaru pelnas sadali no trasta.

5. “Apdro$inasanas ligums” ir [igums (kas nav Anuitates ligums), saskana ar kuru liguma
emitents piekrit maksat noteiktu summu, ja Tstenojas konkreti apstakli, kas ir saistiti ar

mirstibas, saslimstibas, nelaimes gadijuma, atbildibas vai ipaSuma risku.

6.  “Anuitates Iigums” ir ligums, saskana ar kuru Iiguma emitents piekrit veikt maksajumus
tada laikposma, kuru kopuma vai dal&ji nosaka, nemot véra vienas vai vairaku privatpersonu
paredzamo dzives ilgumu. Termins ietver ar1 [igumu, ko uzskata par Anuitates ligumu
saskana ar tas jurisdikcijas (dalibvalsts, Andoras vai citas jurisdikcijas) normativajiem aktiem
vai praksi, kura ligums izdots, un saskana ar $adu ligumu izdevgjs piekrit veikt maksajumus

noteikta vairaku gadu laikposma.
7. “ApdroSinasanas ligums ar naudas vertibu” ir Apdrosinasanas ligums (iznemot divu

apdroSinasanas sabiedribu zaud€jumu atlidzinasanas parapdro$inaSanas ligumu), kuram ir

Naudas vértiba.
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8.  “Naudas vertiba” ir i) summa, ko polises turétajs ir tiesigs sanemt atpirkuma vai liguma
izbeigSanas gadijuma (to nosaka, neatskaitot samazinajumu par jebkadu atpirkuma nodevu vai
aizdevumu saistiba ar polisi) vai ii) summa, ko polises turétajs var aiznemties saskana vai
saistiba ar liguma noteikumiem — atkariba no ta, kura summa ir lielaka. Neatkarigi no
ieprieks minéta termins “Naudas vertiba” neietver summu, kas jamaksa saskana ar

Apdros$inasanas ligumu:

a)  vienigi pamatojoties uz tadas privatpersonas navi, attieciba uz kuru ir speka dzivibas

apdro$inasanas ligums;

b)  ka pabalsts personai savainojuma vai slimibas gadijuma vai cits pabalsts, ar kuru tiek

kompenséts ekonomisks zaud&jums, kas rodas, iestajoties apdroSinasanas gadijumam;

c)  kaiepriekS samaksatas prémijas atmaksa (minus apdroSinasSanas nodevas — neatkarigi
no ta, vai tas ir faktiski uzliktas vai ne) saskana ar ApdroSinasanas ligumu (iznemot ar
ieguldijumiem saistitu dzivibas apdroSinasanas ligumu vai anuitates ligumu) saistiba ar
liguma anuléSanu vai izbeigSanu, riska pozicijas samazinasanos apdro$inasanas liguma
darbibas laika vai gadijumos, kad liguma prémijas tiek labotas ieraksta kliidas vai citas

lidzigas kludas dél;

d)  kadividendes polises turétajam (iznemot dividendes liguma termina beigu gadijuma) ar
noteikumu, ka dividendes ir saistitas ar ApdroSinasanas Iigumu, saskana ar kuru

vienigie maksajamie pabalsti ir aprakstiti C punkta 8. apakSpunkta b) punkta; vai

e) kaieprieks iemaksatu prémiju vai prémiju depozita atmaksa attieciba uz tadu
Apdrosinasanas ligumu, par kuru prémijas ir jamaksa vismaz ikgadgji, ja ieprieks
iemaksatu prémiju vai prémiju depozita apjoms neparsniedz nakamo ikgad€jo saskana

ar l[igumu maksajamo prémiju.
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b)

“IepriekSpastavejis konts” ir:

Finans$u konts, ko 31. decembrT gada, kurs ir pirms ... parakstita Grozijumu protokola

stasanas speka, uztur Finansu iestade, kas sniedz zinojumus;

dalibvalstij vai Andorai ir iesp&ja attiecinat terminu “leprieksSpastavejis konts” ar1 uz

jebkuru Konta turétaja Finansu kontu neatkarigi no datuma, kad $ads konts ir ticis

atverts, ja:

Konta turétajs ar1 tur FinanSu iestadg, kas sniedz zinojumus (vai Saistita vieniba
taja pasa jurisdikcija (dalibvalsti vai Andora), kura atrodas FinanSu iestade, kas
sniedz zinojumus), FinanSu kontu, kas ir IepriekSpastavejis konts saskana ar C

punkta 9. apaksSpunkta a) punktu;

FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, un attiecigaja gadijuma — Saistita vieniba
taja pasa jurisdikcija (dalibvalsti vai Andora), kura atrodas Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, abus iepriek§ min&tos Finansu kontus un jebkadus citus Konta
turétaja FinanSu kontus, ko uzskata par IepriekSpastavejusiem kontiem saskana ar
b) punktu, uzskata par vienu Finansu kontu saistiba ar VII iedalas A punkta
izklastito zinasanu prasibu standartu ievéroSanu un saistiba ar jebkadu Finansu

kontu bilanci vai veértibu noteikSanu, piemerojot jebkadas konta robezvertibas;

AMP/EU/AD/lv 62



iii)  saistiba ar FinanSu kontu, uz kuru attiecas Procediiras noziedzigi iegutu lidzeklu
legalizacijas noveérSanai un “pazisti savu klientu” nodrosinasanai, Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, ir atlauts izpildit minétas Procediiras noziedzigi
iegtitu lidzeklu legalizacijas noveérsanai un “pazisti savu klientu” nodroSinaSanai
attieciba uz Finansu kontu, balstoties uz Procediiram noziedzigi iegutu Iidzeklu
legalizacijas noveérsanai un “pazisti savu klientu” nodrosinasanai, kas veiktas
attieciba uz C punkta 9. apakSpunkta a) punkta aprakstito IepriekSpastavejuso

kontu; un

iv) lai atvértu Finansu kontu, Konta turétajam nav jasniedz jauna, papildu vai grozita
klienta informacija, iznemot tadu informaciju, kas vajadziga, piemé&rojot o

Noligumu.

Pirms ... parakstita Grozijumu protokola stasanas spéka dalibvalstis pazino Andorai un
Andora pazino Eiropas Komisijai, vai tas ir izmantojusas $aja punkta paredzeto iespgju.
Eiropas Komisija var koordinét dalibvalstu pazinojumu nosuitiSanu Andorai, un Eiropas
Komisija nostita Andoras pazinojumu visam dalibvalstim. Par visam turpmakajam izmainam

minétas iesp€jas izmantosana no kadas dalibvalsts vai Andoras puses pazino tada pasa veida.

10. “Jauns konts” ir FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, uzturéts konts, kurs atverts
diena, kad stajas speka ... parakstitais Grozijumu protokols, vai vélak, iznemot gadijumus, kad
to uzskata par IeprieksSpastavejusu kontu saskana ar C punkta 9. apaks$punkta paredzeto

paplasinato definiciju.

11. “leprieksSpastavejis privatpersonas konts” ir IepriekSpastavejis konts, ko tur viena vai

vairakas privatpersonas.
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12.  “Jauns privatpersonas konts” ir Jauns konts, ko tur viena vai vairakas privatpersonas.

13. “lepriekSpastavejis vienibas konts” ir IepriekSpastavejis konts, ko tur viena vai vairakas

vienibas.

14. “Zemakas vertibas konts” ir IepriekSpastavejis privatpersonas konts, kura kop€ja bilance
vai veértiba 31. decembrT gada, kas ir pirms ... parakstita Grozijumu protokola staSanas speka,
neparsniedz USD 1 000 000 vai ekvivalentu summu, kas denominéta katras attiecigas

dalibvalsts vai Andoras valiita.
15. “Lielas vértibas konts” ir lepriekSpastavejis privatpersonas konts, kura kopé&ja bilance
vai veértiba 31. decembr1 gada, kas ir pirms ... parakstita Grozijumu protokola staSanas spéka,
vai jebkura nakama gada 31. decembrT parsniedz USD 1 000 000 vai ekvivalentu summu,
kura denominéta katras attiecigas dalibvalsts vai Andoras valiita.
16. “Jauns vienibas konts” ir Jauns konts, ko tur viena vai vairakas Vienibas.
17. “Izslegtais konts” ir jebkurs no sadiem kontiem:
a)  pensiju konts, kas atbilst $adam prasibam:

i) konts ir paklauts regulégjumam ka personigais pensijas konts vai ir dala no

registréta vai reguléta pensiju plana pensiju pabalstu sniegSanai (ietverot

invaliditates pabalstu vai pabalstu naves gadijuma);
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iii)

kontam ir piem&rojami nodok]u atvieglojumi (proti, iemaksas konta, kas citadi
bitu paklautas nodoklu uzlikSanai, ir atskaitamas vai izslégtas no Konta turétaja
bruto ienakuma vai tam uzliek nodokli ar samazinatu likmi, vai ar1 no konta
giitajiem ieguldijumu ienakumiem piemero atlikto nodokla uzlik$anu vai

samazinatu nodoklu likmi);

attieciba uz kontu ir javeic ikgad€ja informacijas zinosana nodoklu iestadém;

lidzeklu iznemsanai ir paredz&ti Ipasi nosacijumi — pensijas vecuma sasniegsana,
invaliditate vai nave, vai ar1 tiek piemerotas sankcijas par lidzeklu iznpemsSanu

pirms $adu Ipaso gadijumu iestaSanas; un

vai nu i) ikgad€jo iemaksu maksimalais apjoms neparsniedz USD 50 000 vai
ekvivalentu summu, kura denominéta katras attiecigas dalibvalsts vai Andoras
valiita, vai i1) maksimala iemaksa konta visa miiza garuma neparsniedz

USD 1 000 000 vai ekvivalentu summu, kura denominéta katras attiecigas
dalibvalsts vai Andoras valiita — abos gadijumos piem&ro noteikumus par kontu

apkoposanu un valiitas parrékinasanu, kas izklastiti VII iedalas C punkta.

FinanS$u konts, kas principa atbilst C punkta 17. apakSpunkta a) punkta v) apakSpunkta

prasibam, tas izpildis ar tad, ja uz $adu FinanSu kontu vargtu tikt parnesti aktivi vai

naudas summas no viena vai vairakiem Finansu kontiem, kas atbilst C punkta

17. apakSpunkta a) vai b) punkta prasibam, vai no viena vai vairakiem pensiju fondiem,

kas atbilst B punkta 5. lidz 7. apakSpunkta prasibam,;
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b)

konts, kas atbilst $adam prasibam:

iii)

konts ir paklauts regulégjumam ka ieguldijumu mehanisms, kura mérkis nav
pensiju uzkrajumi, un to regulari tirgo visparatzita vertspapiru tirgd, vai konts ir
paklauts regulgjumam ka uzkrajumu mehanisms, kuras merkis nav pensiju

uzkrajumi;

kontam ir piemérojami nodoklu atvieglojumi (proti, iemaksas konta, kas citadi
biutu paklautas nodoklu uzliksanai, ir atskaitamas vai izslégtas no Konta turétaja
bruto ienakuma vai tam uzliek nodokli ar samazinatu likmi, vai ar1 no konta
giitajiem ieguldijumu ienakumiem piemeéro atlikto nodokla uzlik§anu vai

samazinatu nodoklu likmi);

lidzek]u iznemsSanai ir noteikti Tpasi kriteriji, kas saistiti ar ieguldijumu konta vai
krajkonta mérki (pieméram, izglitibas vai medicinas pabalstu sniegSanai), vai ar1

tiek piem&rotas sankcijas par lidzeklu iznemSanu pirms $adu kriteriju izpildes; un

ikgad@jo iemaksu maksimalais apjoms neparsniedz USD 50 000 vai ekvivalentu
summu, kura denomingéta katras attiecigas dalibvalsts vai Andoras valiita,
piemeérojot noteikumus par kontu apkoposSanu un valiitas parrékinaSanu, kas

izklastiti VII iedalas C punkta.
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Finansu konts, kas citadi atbilst C punkta 17. apakSpunkta b) punkta iv) apak$punkta
prasibam, tas izpildis arT tad, ja uz sadu Finansu kontu var parnest aktivus vai naudas
summas no viena vai vairakiem FinanSu kontiem, kas atbilst C punkta 17. apakSpunkta
a) vai b) punkta prasibam, vai no viena vai vairakiem pensiju fondiem, kas atbilst B

punkta 5. Iidz 7. apakSpunkta prasibam;

c)  dzivibas apdroSinasanas ligums, kas aptver laikposmu, kurs beidzas, pirms apdrosinata

persona sasniedz 90 gadu vecumu, ar noteikumu, ka Iigums atbilst §adam prasibam:

1)  periodiskas prémijas, kas laika gaita nesamazinas, ir maksajamas vismaz ik gadu,
kamer ligums ir speka vai lidz apdrosinata persona sasniedz 90 gadu vecumu —

atkariba no ta, kur§ laikposms ir 1saks;

11)  ligumam nav liguma vértibas, kurai jebkura persona var piekliit, nepartraucot

ligumu (lidzeklu izpemsSana, aizdevums vai ka citadi);

iii) summa (iznemot pabalstu naves gadijuma), kas maksajama, anulgjot vai izbeidzot
ligumu, nevar parsniegt kopg&jas attieciba uz ligumu iemaksatas prémijas, atskaitot
mirstibas, saslimstibas vai izdevumu maksu (neatkarigi no ta, vai ta ir uzlikta vai
ne) liguma darbibas laikposma vai laikposmos, un jebkadas citas summas, kas

izmaksatas pirms liguma anuléSanas vai izbeigSanas; un

1v)  ligumu tiesibu parn€méjs netur vertibas noliikos;

d)  konts, kuru tur vienigi IpaSums, ja $a konta dokumentacija ir atrodama kopija ar mirusas

personas testamentu vai mirSanas aplieciba;
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e)  konts, kas ir nodibinats saistiba jebkuru no $adiem gadijumiem:

i)

tiesas nolémums vai spriedums;

nekustama vai personiska ipaSuma pardosana, maina vai noma ar noteikumu, ka

konts atbilst $adam prasibam:

—  konts tiek finans&ts vienigi ar avansa maksajumu, rokasnaudu, noguldijumu
tada apméra, lai garant€tu tadas saistibas izpildi, kas ir tie$i saistita ar
darTjumu, vai ar l1dzigu maksajumu, vai tas tiek finanséts ar finansu aktivu,

kas noguldits konta saistiba ar ipaSuma pardoSanu, mainu vai nomu,

— konts ir nodibinats un tiek izmantots vienigi tapec, lai garantétu pircgja
saistibu maksat pirkuma cenu par ipasumu, lai pardevejs apmaksatu jebkuru
iesp&jamo saistibu, ka arT lai iznomatajs vai nomnieks samaksatu par

jebkadiem iznomata ipasuma bojajumiem, ka tas atrunats nomas liguma,

- konta aktivi, to skaita no tiem giitie ienakumi, tiks izmaksati vai citadi
sadaliti pirc€ja, pardevéja, iznomataja vai nomnieka intereses (tostarp, lai
izpilditu $adas personas saistibu), pasumu pardodot, apmainot vai nododot

vai arT tad, ja ir beidzies nomas ligums,

— konts nav rezerves konts vai Iidzigs konts, kas nodibinats saistiba ar Finansu

aktiva pardosanu vai apmainu, un
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iii)

v)

— konts nav saistits ar C punkta 17. apakSpunkta f) punkta aprakstito kontu;
tadas FinanSu iestades pienakums, kas apkalpo ar nekustamo 1paSumu nodroSinatu
aizdevumu, rezervét maksajuma dalu, vienigi lai nodroSinatu ar nekustamo

Ipasumu saistito nodoklu vai apdrosinasanas samaksu vélak;

Finan$u iestades pienakums vienigi nodrosinat nodoklu samaksu vélak;

Noguldijumu konts, kas atbilst $adam prasibam:

konts pastav vienigi tadel, ka klients veic maksajumu, kurs parsniedz summu, kas
jamaksa saistiba ar kreditkarti vai citu atjaunojamu kredtitiesp&ju, un parmaksa

klientam talit netiek atmaksata; un

sakot no vai pirms ... parakstita Grozijumu protokola staSanas spéka Finansu
iestade Tsteno pasakumus un procediiras — vai nu lai noverstu to, ka klients veic
parmaksu, kas parsniedz USD 50 000 vai ekvivalentu summu, kura denominé&ta
katras attiecigas dalibvalsts vai Andoras valiita, vai lai nodrosinatu, ka jebkura
klienta parmaksa, kas parsniedz minéto summu, klientam tiek atmaksata 60 dienu
laika; abos gadijumos pieméro noteikumus par valiitas parrékinaSanu, kas
izklastiti VII iedalas C punkta. Sim noliikam klienta parmaksa neattiecas uz
kredtta atlikumiem stridigo nodevu apméra, bet ta ietver kredita atlikumus, kas

radusies precu atgrieSanas rezultata;
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g)  jebkurs cits konts, attieciba uz kuru pastav mazs risks, ka to varétu izmantot, lai
izvairitos no nodoklu maksasanas, kuram biitiba ir lidzigas iezimes ka jebkuram
C punkta 17. apakSpunkta a) lidz f) punkta aprakstitajam kontam un kurs attiecigas
valsts tiesibu aktos ir definéts ka Izslégtais konts, un kur§ — attieciba uz
dalibvalstim — ir paredz&ts Padomes Direktivas 2011/16/ES par administrativu
sadarbibu nodoklu joma 8. panta 7.a punkta un pazinots Andorai, un kur§ — attieciba uz
Andoru — ir pazinots Eiropas Komisijai, ar noteikumu, ka $ada konta statuss ka

Izslégtais konts nav pretruna $§a noliguma mérkiem.

D. Konts, par kuru jasniedz zinojums

1.  “Konts, par kuru jasniedz zinojums” ir konts, kuru tur viena vai vairakas Personas, par
kuram jasniedz zinojums, vai Pasiva nefinanSu vieniba ar vienu vai vairakam kontrol&josam
personam, par kuram jasniedz zinojums, ar noteikumu, ka tas ir identific€tas ka tadas saskana

ar I Iidz VII iedala aprakstitajam pienacigas parbaudes procediiram.

2. “Persona, par kuru jasniedz zinojums” ir Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums,
persona, kas nav: 1) korporacija, kuras kapitala dalas tiek regulari tirgotas viena vai vairakos
visparatzitos vertspapiru tirgos; ii) jebkada korporacija, kas ir 1) iedalijuma aprakstitas
korporacijas Saistita vieniba; iii) Valdibas vieniba; iv) Starptautiska organizacija; v) Centrala

banka vai vi) Finan$u iestade.

AMP/EU/AD/1v 70



3. “Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums, persona” ir privatpersona vai Vieniba, kas ir
Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums, rezidents saskana ar minétas jurisdikcijas nodoklu
tiesibu aktiem, vai tadas miruSas personas 1pasums, kas ir bijusi Jurisdikcijas, par kuru
jasniedz zinojums, rezidents. Saja noliika tadu Vienibu ka ligumsabiedribu, ligumsabiedribu
ar ierobezotu atbildibu vai Iidzigu juridisku veidojumu, kam nodoklu vajadzibam nav

rezidences vietas, uzskata par tas jurisdikcijas rezidentu, kura atrodas ta faktiska vadiba.

4.  “Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums” sakara ar pienakumu sniegt I iedala noradito

informaciju ir Andora attieciba uz dalibvalsti vai dalibvalsts attieciba uz Andoru.

5. “lesaistita jurisdikcija” attieciba uz dalibvalsti vai Andoru ir:

a)  jebkura dalibvalsts attieciba uz zinojumu sniegSanu Andorai; vai

b)  Andora attieciba uz zinojumu sniegSanu dalibvalstij; vai

c)  jebkura cita jurisdikcija, 1) ar ko attieciga dalibvalsts vai Andora, atkariba no konteksta,
ir noslégusi noligumu, saskana ar kuru minéta cita jurisdikcija sniedz I ieda]a min&to

informaciju, un ii) kas ir ieklauta minétas dalibvalsts vai Andoras publicétaja saraksta

un pazinota attiecigi Andorai vai Eiropas Komisijai;
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d) attieciba uz dalibvalstim jebkura cita jurisdikcija, 1) ar ko Eiropas Savieniba ir noslégusi
noligumu, saskana ar kuru minéta cita jurisdikcija sniedz I iedala min&to informaciju, un

i1) kas ir ieklauta Eiropas Komisijas publicétaja saraksta.

6.  “Kontrolgjosas personas” ir fiziskas personas, kas Tsteno kontroli par Vienibu. Trasta
gadijuma ming€tais termins nozimé dibinataju(-us), pilnvaroto(-os), aizstavi(-jus) (ja tads/tadi
ir), labuma guveju(-us) vai labuma guvé&ju klasi(-es) un jebkadu(-as) citu(-as) fizisku(-as)
personu(-as), kas 1steno galigu faktisko kontroli par trastu; saistiba ar tadu juridisku
nodibinajumu, kas nav trasts, $is termins nozZime personas lidzvertigos vai lidzigos postenos.
Terminu “Kontrol&josas personas” jasaprot atbilstigi Finansu darfjjumu darba grupas

rekomendacijam.
7. “NefinanSu vieniba” ir jebkura Vieniba, kas nav Finansu iestade.
8.  “Pasiva nefinanSu vieniba” ir: i) NefinanSu vieniba, kas nav Aktiva nefinansu vieniba,

vai ii) A punkta 6. apakSpunkta b) punkta aprakstita leguldijumu vieniba, kas nav lesaistitas

jurisdikcijas Finansu iestade.
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9.  “Aktiva nefinanSu vieniba” ir jebkura NefinanSu vieniba, kas izpilda jebkuru no sadiem

krit€rijiem:

a)  mazak neka 50 % no Nefinansu vienibas bruto ienakumiem ieprieks¢ja kalendaraja gada
vai cita atbilstiga zinoSanas perioda ir pasivi ienakumi, un mazak neka 50 % no
Nefinansu vienibas turétiem aktiviem iepriekseja kalendaraja gada vai cita atbilstiga
zinoSanas perioda ir aktivi, kuri tiek turéti pasivu ienakumu veidoSanai;

b)  Nefinansu vienibas akcijas tiek regulari tirgotas visparatzita vertspapiru tirgii vai
NefinansSu vieniba ir tadas Vienibas Saistita vieniba, kuras akcijas tiek tirgotas
visparatzita vertspapiru tirgi;

¢) Nefinans$u vieniba ir Valdibas vieniba, Starptautiska organizacija, Centrala banka vai
Vieniba, kas pieder vienai no iepriek$ min€tajam struktiiram;

d) butiba visas Nefinansu vienibas darbibas ir turét (pilniba vai dalgji) vienas vai vairaku

tadu meitasuzn€mumu emitétas akcijas, kuri veic tirdzniecibu vai darijjumdarbibu, kas
nav Finansu iestades darfjjumdarbiba, un sniegt finanséjumu un pakalpojumus sadiem
meitasuznémumiem, bet Vieniba neatbilst Sada statusa krite€rijiem, ja ta darbojas (vai ta
sevi ka tadu prezent€) ka ieguldijumu fonds, piem&ram, privats kapitala vertspapiru
fonds, riska kapitala fonds, fonds, kas veic pirkSanas darfjumus, izmantojot aizpemtus
lidzeklus, vai ieguldijumu sabiedriba, kuras noluks ir iegadaties vai finansét sabiedribas
un tad biit [idzdalibas dalu turétajai $adas sabiedribas, turot kapitala aktivus ieguldiSanas

nolika;
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g)

h)

Nefinansu vieniba vél neveic darfjumdarbibu, un ta arT ieprieks nav veikusi
darTjumdarbibu, bet ta veic kapitala ieguldijumus aktivos noliika veikt darjjumdarbibu,
kas nav Finansu iestades darjjumdarbiba, ar noteikumu, ka NefinanSu vieniba neatbilst
Sadam izn@muma statusam, ja kop$ Nefinansu vienibas sakotngjas izveides datuma ir

pagajusi 24 ménesi,

Nefinansu vieniba nav bijusi FinanSu iestade p&dgjos piecus gadus un atrodas aktivu
likvidacijas vai reorganizacijas procesa noliika turpinat vai atsakt tadu darfjjumdarbibu,

kas nav Finansu iestades darfjumdarbiba;

Nefinansu vieniba galvenokart veic finans€Sanas un riska ierobeZoSanas darbibas ar
Saistitam vienibam, kas nav Finan$u iestades, vai $adu Vienibu uzdevuma, un nesniedz
finans@Sanas vai riska ierobezoSanas pakalpojumus Vienibai, kas nav Saistita vieniba, ar
noteikumu, ka $adu Saistitu vienibu grupa galvenokart ir iesaistita darjjumdarbiba, kas

nav FinanSu iestades darfjumdarbiba; vai

Nefinansu vieniba atbilst visam $adam prasibam:

1)  tairizveidota un darbojas sava rezidences jurisdikcija (dalibvalsti, Andora vai cita
jurisdikcija) vienigi ar religiju, labdaribu, zinatni, makslu, kultiiru, sportu vai
izglitibu saistitiem mérkiem; vai ta ir izveidota un darbojas sava rezidences
jurisdikcija (dalibvalsti, Andora vai cita jurisdikcija) un ir profesionala
organizacija, biznesa savieniba, tirdzniecibas palata, darba organizacija,
lauksaimniecibas vai darzkopibas organizacija, pilsonu savieniba vai organizacija,

kas darbojas vienigi socialas labklajibas veicinasanai;
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iii)

ta ir atbrivota no ienakuma nodokla sava rezidences jurisdikcija (dalibvalsti,

Andora vai cita jurisdikcija);

tai nav akcionaru vai dalibnieku, kam biitu ipaSumtiesibas vai labuma giiSanas

intereses saistiba ar tas ienakumiem vai aktiviem;

saskana ar NefinanSu vienibas rezidences jurisdikcijas (dalibvalsts, Andoras vai
citas jurisdikcijas) piemerojamiem tiesibu aktiem vai Nefinansu vienibas
dibinasanas dokumentiem Nefinansu vienibas ienakumus vai aktivus nedrikst
sadalit vai izmantot par labu privatpersonai vai Vienibai, kas nav labdaribas
iestade, ja $ada sadaliSana vai izmantoSana nav saistita ar NefinanSu vienibas
veiktajam labdaribas darbibam, vai izmantot, veicot atbilstigu kompensacijas
maksajumu par sanemtajiem pakalpojumiem vai maksajumu, kas ir Nefinansu

vienibas iegadata Ipasuma patiesa tirgus vertiba; un

saskana ar NefinanSu vienibas rezidences jurisdikcijas (dalibvalsts, Andoras vai
citas jurisdikcijas) piem&rojamiem tiesibu aktiem vai NefinanSu vienibas
dibinasanas dokumentiem gadijuma, ja Nefinansu vieniba tiek likvidéta vai beidz
pastavet, visi tas aktivi tiek sadaliti Valdibas vienibai vai citai bezpelnas
organizacijai, vai pariet Nefinansu vienibas rezidences jurisdikcijas (dalibvalsts,
Andoras vai citas jurisdikcijas) vai kada tas politiska apakSiedalijuma valdibas

Ipasuma.
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E. Dazadi

1.  “Konta turétajs” ir persona, ko Finansu iestade, kura uztur kontu, ieklavusi saraksta vai
noradijusi ka FinanSu konta turétaju. Persona, kas nav Finan$u iestade un kas tur Finansu
kontu citas personas laba ka parstavis, turétajs, varda pakalpojumu sniedzgjs (nominee),
parakstitajs, ieguldijumu konsultants vai starpnieks, piemeérojot So pielikumu, netiek uzskatita
par konta turétaju, un par konta turétaju tiek uzskatita $ada otra persona. ApdroSinaSanas
liguma ar naudas vertibu vai Anuitates liguma gadijuma Konta turétajs ir jebkura persona,
kurai ir tiesibas piekliit Naudas vertibai vai mainit [iguma labuma guvéju. Ja neviens nevar
piekliit Naudas veértibai vai mainit l[iguma labuma guvé&ju, Konta turétajs ir jebkura persona,
kas liguma noradita ka 1pasnieks, un jebkura persona, kam uztic€tas tiesibas sanemt
maksajumu saskana ar liguma noteikumiem. Apdrosinasanas liguma ar naudas vertibu vai
Anuitates Iiguma termina beigas par Konta turétaju tick uzskatita katra persona, kura ir tiesiga
sanemt maksajumu saskana ar ligumu.

2. “Procediras noziedzigi iegiitu lidzek]u legalizacijas novérSanai un “pazisti savu klientu”
nodrosinasanai” ir klientu pienacigas parbaudes procediiras, kuras Finansu iestade, kas sniedz
zinojumus, veic saskana ar prasibam par noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérSanu

vai lidzigam prasibam, kuras jaievéro Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus.

3. “Vieniba” ir juridiska persona vai juridisks nodibinajums, piem&ram, korporacija,

ligumsabiedriba, trasts vai fonds.
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4.  Vieniba ir citas Vienibas “Saistita vieniba”, ja Vieniba kontrol€ otru Vienibu vai abas
Vienibas tiek kontrolgtas kopigi. Saja noliika kontrole nozimé Vienibas balsstiesibu vai
vertibas vismaz 50 procentu tieSu vai netieSu ipaSumu. Dalibvalstij vai Andorai ir iespgja
definét Vienibu ka citas Vienibas “Saistito vienibu”, ja a) Vieniba kontrol€ otru Vienibu;

b) abas Vienibas tiek kontrol&tas kopigi; vai ¢) abas Vienibas ir A punkta 6. apakSpunkta

b) punkta aprakstitas leguldijumu vienibas, tiek parvalditas kopigi un $ada parvaldiba izpilda
$adu Ieguldijumu vienibu pienacigas parbaudes pienakumus. Saja noliika kontrole nozimé

Vienibas balsstiesibu vai vértibas vismaz 50 % tieSu vai netieSu paSumu.

Pirms ... parakstita Grozijumu protokola stasanas spéka dalibvalstis pazino Andorai un
Andora pazino Eiropas Komisijai, vai tas ir izmantojusas $aja apakSpunkta paredz€to iesp&ju.
Eiropas Komisija var koordinét dalibvalstu pazinojumu nosuitiSanu Andorai, un Eiropas
Komisija nostita Andoras pazinojumu visam dalibvalstim. Par visam turpmakajam izmainam

minétas iesp€jas izmantosana no kadas dalibvalsts vai Andoras puses pazino tada pasa veida.

5. “NMIN” ir nodok]a maksataja identifikacijas numurs (vai — gadijuma, ja nav nodokla

maksataja identifikacijas numura — funkcionals ekvivalents).
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b)

d)

“Dokumentari pieradijumi” ir jebkas no $adiem elementiem:

izzina par rezidenci, kuru izdevusi tas jurisdikcijas (dalibvalsts, Andoras vai citas
jurisdikcijas) pilnvarota valdibas struktiira (pieméram, valdiba vai tas iestade, vai

pasvaldiba), kura, péc maksajumu sanémeéja apgalvojuma, tas ir rezidents;

privatpersonas gadijuma — deriga identifikacijas aplieciba, ko izdevusi pilnvarota
valdibas struktiira (piemeram, valdiba vai tas iestade, vai pasvaldiba), kura noradits

personas vards un uzvards un kuru parasti izmanto personas identific€sanai,

Vienibas gadijuma — jebkurs oficials dokuments, ko izdevusi pilnvarota valdibas
struktiira (pieméram, valdiba vai tas iestade, vai paSvaldiba), kura noradits Vienibas
nosaukums un vai nu tas galvena biroja adrese jurisdikcija (dalibvalstt, Andora vai cita
jurisdikcija), kura, pec Vienibas apgalvojuma, ta ir rezidents, vai jurisdikcija

(dalibvalsts, Andora vai cita jurisdikcija), kura Vieniba ir registréta vai izveidota;

jebkads revidéts finansu parskats, treSo personu sniegts kreditzinojums, bankrota

pieteikums vai vertspapiru regulatora zinojums.
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Iepriekspastavejusu vienibu kontu gadijuma katrai dalibvalstij vai Andorai ir iesp&ja atlaut
FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, ka Dokumentarus pieradijumus izmantot jebkadu
klasifikaciju FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, lietvediba attieciba uz Konta turétaju,
kura ir noteikta, pamatojoties uz Standartiz&€tu nozaru kodu sistému, kuru Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, ir registréjusi atbilstigi tas ierastajai darjjumdarbibas praksei Procediiru
noziedzigi iegutu lidzeklu legalizacijas noveérSanai un “pazisti savu klientu” nodrosinasanai
noliika vai citu regulativu mérku noluka (iznemot nodoklu vajadzibam) un kuru Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, ir istenojusi pirms dienas, kura Finansu konts ir klasificéts ka
Iepriekspastavejis konts, ar noteikumu, ka FinansSu iestade, kas sniedz zinojumus, nezina vai
tai nav pamats zinat, ka $ada klasifikacija ir nepareiza vai neuzticama. “Standartizéta nozaru
kodu sisteéma” ir kodu sist€ma, ko izmanto, lai uzp€mumus klasific€tu péc darjjumdarbibas

veida citiem mérkiem, nevis nodoklu vajadzibam.

Pirms ... parakstita Grozijumu protokola stasanas spéka dalibvalstis pazino Andorai un
Andora pazino Eiropas Komisijai, vai tas ir izmantojusas $aja apakSpunkta paredz€to iesp&ju.
Eiropas Komisija var koordinét dalibvalstu pazinojumu nostitiSanu Andorai, un Eiropas
Komisija nostita Andoras pazinojumu visam dalibvalstim. Par visam turpmakajam izmainam

minétas iesp€jas izmantosana no kadas dalibvalsts vai Andoras puses pazino tada pasa veida.
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IX IEDALA
EFEKTIVA ISTENOSANA

Katra dalibvalsti un Andora jabiit speka noteikumiem un administrativam procediiram, lai
nodros$inatu ieprieks izklastito zinojumu snieg$anas un pienacigas parbaudes procediiru

efektvu 1stenoSanu un atbilstibu tam, ietverot:

1.  noteikumus, lai novérstu to, ka FinanSu iestades, personas vai starpnieki pienem praksi,

kas paredzgta zinojumu sniegSanas un pienacigas parbaudes procediiru apiesanai;

2. noteikumus, saskana ar kuriem Finan$u iestadém, kas sniedz zinojumus, ir jaregistré
informacija par iepriek§ minéto procediiru noliika veiktajiem pasakumiem un jebkadiem
izmantotajiem pieradijumiem, ka arT jabut atbilstigiem pasakumiem $adas informacijas

legtiSanai;

3.  administrativas procediiras, lai parbauditu FinansSu iestades, kas sniedz zinojumus,
atbilstibu zinojumu sniegs$anas un pienacigas parbaudes procediiram; administrativas
procediiras turpmaku pasakumu veikSanai ar Finansu iestadi, kas sniedz zinojumus, gadijuma,

ja tiek sniegti zinojumi par nedokumentetiem kontiem;

4.  administrativas procediiras, lai nodrosinatu, ka Vienibas un konti, kas attiecigo valstu
tiesibu aktos definéti ka Finansu iestades, kas nesniedz zinojumus, un Izslégtie konti, ar1
turpmak saglabatu zemu risku, ka tos varétu izmantot, lai izvairitos no nodoklu maksasanas;

un

5.  efektivus izpildes noteikumus noteikumu neieverosanas gadijuma.
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II PIELIKUMS
PAPILDU ZINOJUMU SNIEGSANAS UN PIENACIGAS PARBAUDES NOTEIKUMI
ATTIECIBA UZ FINANSU KONTA INFORMACIJU

1.  Apstaklu maina

“Apstaklu maina” ietver jebkadas izmainas, kuru rezultata tiek papildinata informacija
saistiba ar personas statusu vai kas citadi ir pretruna $adam personas statusam. Turklat
apstaklu maina ietver jebkadas izmainas vai informacijas papildinajumu attieciba uz Konta
turétaja kontu (tostarp papildinajumu, aizvietojumu vai citas izmainas attieciba uz Konta
turétaju) vai jebkadas izmainas vai informacijas papildinajumu attieciba uz jebkuru kontu, kas
saistits ar §adu kontu (piemérojot I pielikuma VII iedalas C punkta 1. lidz 3. apakSpunkta
aprakstitos kontu apkoposanas noteikumus), ja $adas izmainas vai informacijas papildinajums

skar Konta turétaja statusu.

Ja FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir balstijusies uz I pielikuma III iedalas B punkta
1. apakSpunkta aprakstito rezidences vietas adreses parbaudi, un ja ir notikusi apstaklu maina,
saistiba ar kuru Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, zina vai tai ir pamats zinat, ka
originalie Dokumentarie pieradijumi (vai cita ekvivalenta informacija) ir nepareizi vai
neuzticami, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, Iidz attieciga kalendara gada vai cita
attieciga zinoSanas perioda pedg€jai dienai vai ar1 90 kalendaro dienu laika péc tam, kad ir
sanemts pazinojums par $adu apstaklu mainu vai ta ir atklata, ir jaiegust pasapliecinajums un
jauni Dokumentarie pieradijumi, lai noteiktu Konta turétaja rezidences vietu(-as) nodok]u
vajadzibam. Ja FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, Iidz minétajai dienai nevar iegiit
paSapliecinajumu un jaunus Dokumentarus pieradijumus, Finansu iestadei, kas sniedz
zinojumus, japieméro I pielikuma III iedalas B punkta 2. Iidz 6. apakSpunkta aprakstita

elektroniska datu mekl&sanas procediira.
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2. Pasapliecinajums attieciba uz Jauniem Vienibu kontiem

Attieciba uz Jauniem Vienibu kontiem, lai noteiktu, vai Pasivas Nefinansu vienibas
Kontrol&josa persona ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, Finansu iestade, kas sniedz
zinojumus, var balstities tikai vai nu uz Konta turétaja, vai Kontrolgjosas personas

pasapliecinajumu.

3. FinanS$u iestades rezidences vieta

FinanSu iestade ir “rezidents” dalibvalsti, Andora vai cita Iesaistitaja jurisdikcija, ja ta ir Sadas
dalibvalsts, Andoras vai citas lesaistitas jurisdikcijas jurisdikcija (proti, ja lesaistita
jurisdikcija var Finansu iestadei uzlikt par pienakumu sniegt zinojumus). Kopuma — ja
Finansu iestade nodok]u vajadzibam ir rezidents dalibvalsti, Andora vai cita lesaistitaja
jurisdikcija, ta ir §1s dalibvalsts, Andoras vai citas Iesaistitas jurisdikcijas jurisdikcija un
tadgjadi — dalibvalsts FinanSu iestade, Andoras FinansSu iestade vai citas lesaistitas
jurisdikcijas FinanSu iestade. Tada trasta gadijuma, kas ir Finansu iestade (neatkarigi no ta,
vai ta ir rezidents nodok]u vajadzibam dalibvalsti, Andora vai cita Iesaistitaja jurisdikcija),
trastu uzskata par tadu, kurs ir dalibvalsts, Andoras vai citas Iesaistitas jurisdikcijas
jurisdikcija, ja viena vai vairakas ta pilnvarotas personas ir rezidenti $aja dalibvalsti, Andora
vai cita lesaistitaja jurisdikcija, iznemot gadijumus, kad trasts visu pieprasito informaciju, kas
saskana ar $o noligumu vai citu noligumu, ar kuru 1steno globalo standartu, ir jasniedz saistiba
ar Kontiem, par kuriem jasniedz zinojums un kurus uztur trasts, sniedz citai lesaistitajai
jurisdikcijai (dalibvalstij, Andorai vai citai lesaistitajai jurisdikcijai), tapec ka tas ir rezidents

nodoklu vajadzibam $aja cita lesaistitaja jurisdikcija.
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Tomeér, ja Finansu iestadei (iznemot trastu) nav rezidences vietas nodoklu vajadzibam
(pieméram, tadel, ka to uzskata par fiskali parredzamu vai tadel, ka ta atrodas jurisdikcija,
kura nav ienakumu nodokla), to uzskata par tadu, kas ir dalibvalsts, Andoras vai citas
Iesaistitas jurisdikcijas jurisdikcija un tadgjadi ta ir dalibvalsts, Andoras vai citas lesaistitas

jurisdikcijas Finansu iestade, ja

a) tair inkorporéta saskana ar dalibvalsts, Andoras vai citas lesaistitas jurisdikcijas tiesibu

aktiem;

b)  tas vadibas vieta (tostarp efektivas vadibas vieta) atrodas dalibvalsti, Andora vai cita

Iesaistitaja jurisdikeija; vai
c) uzto attiecas dalibvalsts, Andoras vai citas Iesaistitas jurisdikcijas finansu uzraudziba.
Ja FinanSu iestade (iznpemot trastu) ir rezidents divas vai vairakas lesaistitajas jurisdikcijas
(kas var but dalibvalsts, Andora vai cita lesaistita jurisdikcija), uz So FinansSu iestadi attieksies

tas lesaistitas jurisdikcijas zinojumu snieg$anas un pienacigas parbaudes pienakumi, kura ta

uztur Finansu kontu(-us).
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4.  Uzturets konts

Parasti kontu biitu jauzskata par tadu, kuru uztur FinanSu iestade, $ados gadijumos:

a)  Turetaja konta gadijuma uzskata, ka kontu uztur Finansu iestade, kas ir konta akttvu
turétaja (tostarp Finansu iestade, kas tur aktivus pilnvarotas personas varda Konta
turétaja laba $ada iestade);

b)  Noguldijumu konta gadijuma uzskata, ka kontu tur Finansu iestade, kuras pienakums ir
veikt maksajumus attieciba uz kontu (iznemot Finansu iestades parstavi, neatkarigi no

ta, vai $ads parstavis ir Finansu iestade);

c)  saistiba ar jebkadam Iidzdalibas dalam kapitala vai paradkapitala FinansSu iestade, kuras

veido Finansu kontu, uzskata, ka kontu uztur $ada FinanSu iestade;

d)  ApdroSinasanas Iiguma ar naudas vertibu vai Anuitates liguma gadijuma kontu uztur

Finansu iestade, kuras pienakums ir veikt maksajumus attieciba uz ligumu.
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5. Trasti, kas ir Pasivas nefinansu vienibas

Tadu vienibu ka ligumsabiedribu, ligumsabiedribu ar ierobeZotu atbildibu vai lidzigu
juridisku veidojumu, kam nodoklu vajadzibam nav rezidences vietas, saskana ar I pielikuma
VIII iedalas D punkta 3. apakSpunktu uzskata par tas jurisdikcijas rezidentu, kura atrodas ta
faktiska vadiba. Saja noliika juridisku personu vai juridisku veidojumu uzskata par “lidzigu”
ligumsabiedribai vai ligumsabiedribai ar ierobezotu atbildibu, ja to neuzskata par nodoklu
maksataju Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, saskana ar §is Jurisdikcijas, par kuru
jasniedz zinojums, nodoklu tiesibu aktiem. Tomér, lai izvairitos no dubultas zinojumu
sniegSanas (nemot véra termina “Kontrol€joSa persona” plaso jomu trasta gadijuma), trastu,

kas ir Pasiva nefinansu vieniba, nedrikst uzskatit par lidzigu veidojumu.

6.  Vienibas galvena biroja adrese

Viena no I pielikuma VIII iedalas E punkta 6. apakSpunkta c) punkta aprakstitajam prasibam
ir, ka attieciba uz Vienibu oficialajos dokumentos ir noradita vai nu Vienibas galvena biroja
adrese dalibvalsti, Andora vai cita jurisdikcija, kura, pec Vienibas apgalvojuma, ta ir
rezidents, vai dalibvalsts, Andora vai cita jurisdikcija, kura Vieniba ir registréta vai izveidota.
Vienibas galvena biroja adrese parasti ir vieta, kura atrodas tas faktiska vadiba. Tas Finansu
iestades adrese, kura Vieniba uztur kontu, pasta abonenta kastite vai adrese, ko izmanto
vienigi siitiSanas vajadzibam, nav Vienibas galvena biroja adrese, iznemot, ja §ada adrese ir
vieniga Vienibas izmantota adrese un Vienibas dibinasanas dokumentos noradita ka Vienibas
registréta adrese. Turklat adrese, kas ir sniegta, ievérojot norades par “adresi, uz kuru tiek

stiti sanémé&jam adreséti pasta siitijumi”, nav Vienibas galvena biroja adrese.
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[T PIELIKUMS
LIGUMSLEDZEJU PUSU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS

Sa noliguma noliikos Kompetentas iestades ir §adas:

a)

b)

d)

b)

2)

Andoras Firstiste: E/ Ministre encarregatde les Finances vai pilnvarots parstavis;

Belgijas Karaliste: De Minister van Financién / Le Ministre des Finances vai pilnvarots

parstavis;

Bulgarijas Republika: Hznwvanumennusm oupexmop na Hayuonannama acenyus 3a

npuxooume vai pilnvarots parstavis;

Cehijas Republika: Ministr financi vai pilnvarots parstavis;

Danijas Karaliste: Skatteministeren vai pilnvarots parstavis;

Vacijas Federativaja Republika: Der Bundesminister der Finanzen vai pilnvarots

parstavis;

Igaunijas Republika: Rahandusminister vai pilnvarots parstavis;
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h)

)

k)

)

p)

Q)

Griekijas Republika: O Yrovpyog Oikovouiog kou Oixovouixay vai pilnvarots parstavis;

Spanijas Karaliste: E/ Ministro de Economia y Hacienda vai pilnvarots parstavis;

Francijas Republika: Le Ministre chargé du budget vai pilnvarots parstavis;

Horvatijas Republika: Ministar financija vai pilnvarots parstavis;

Irija: The Revenue Commissioners vai vinu pilnvarots parstavis;

Italijas Republika: I/ Direttore Generale delle Finanze vai pilnvarots parstavis;

Kipras Republika: Yrovpyog Oixovouixayv vai pilnvarots parstavis;

Latvijas Republika: FinanSu ministrs vai pilnvarots parstavis;

Lietuvas Republika: Finansy ministras vai pilnvarots parstavis;

Luksemburgas Lielhercogiste: Le Ministre des Finances vai pilnvarots parstavis;
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t)

Ungarija: A pénziigyminiszter vai pilnvarots parstavis;

Maltas Republika: /I-Ministru responsabbli ghall-Finanzi vai pilnvarots parstavis;

Niderlandes Karaliste: De Minister van Financién vai pilnvarots parstavis;

Austrijas Republika: Der Bundesminister fiir Finanzen vai pilnvarots parstavis;

Polijas Republika: Minister Finansow vai pilnvarots parstavis;

Portugales Republika: O Ministro das Finangas vai pilnvarots parstavis;

Rumanija: Presedintele Agentiei Nationale de Administrare Fiscala vai pilnvarots

parstavis;

Slovénijas Republika: Minister za finance vai pilnvarots parstavis;

Slovakijas Republika: Minister financii vai pilnvarots parstavis;
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aa)

ab)

ac)

Somijas Republika: Valtiovarainministerio/Finansministeriet vai pilnvarots parstavis;

Zviedrijas Karaliste: Chefen for Finansdepartementet vai pilnvarots parstavis;

Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotaja Karalisté un Eiropas teritorijas, par kuru
argjam attiecibam ir atbildiga Apvienota Karaliste: Commissioners of Inland Revenue
vai vinu pilnvarots parstavis un kompetenta iestade Gibraltara, ko Apvienota Karaliste
iecels atbilstosi uz Gibraltara iestadeém attiecinatajai Saskanotajai kartibai saistiba ar ES
un EK instrumentiem un saistitiem ligumiem (Agreed Arrangements relating to
Gibraltar authorities in the context of EU and EC instruments and related treaties),
kura 2000. gada 19. aprili pazinota dalibvalstim un Eiropas Savienibas iestadém un
kuras kopiju Eiropas Savienibas Padomes generalsekretars nosiita Andorai, un kura

attiecas uz $o noligumu.".

AMP/EU/AD/1v 89



2. PANTS

StaSanas speka un pieméroSana

1. Sis Grozijumu protokols jaratificé vai jaapstiprina Ligumslédzgjam pusém saskana ar to
procediram. Ligumsl&dzgjas puses pazino viena otrai par $o procediiru pabeigdanu. Sis Grozijumu
protokols stajas speka ta janvara pirmaja datuma, kas seko pec pe€d€ja pazinojuma iesniegSanas

dienas.

2. Attieciba uz informacijas apmainu péc pieprasijuma $aja Grozijumu protokola paredz€to
informacijas apmainu piemero pieprasijumiem, kuri iesniegti speka staSanas diena vai vélak un kuri
attiecas uz informaciju saistiba ar fiskalajiem gadiem, kas sakas ta gada pirmaja janvari, kura stajas
speka Sis Grozijumu protokols, vai velak. Noliguma — kads tas bija pirms ta groziSanas ar $o
Grozijumu protokolu — 12. pantu turpina piemérot, ja vien nepieméro 5. pantu noliguma, kas grozits

ar So Grozijumu protokolu.

3. Sa Grozijumu protokola staSanas speka neietekmé fizisku personu prasibas saskana ar

10. pantu noliguma, kads tas bija pirms ta grozisanas ar So Grozijumu protokolu.

4. Andoras Firstiste [idz noliguma — kads tas bija pirms ta groziSanas ar So Grozijumu
protokolu — pieméroSanas laikposma beigam sastada galigo norékinu, veic galigo maksajumu
dalibvalstim un saskana ar 9. pantu noliguma — kads tas bija pirms ta groziSanas ar $o Grozijumu
protokolu — sniedz no maksajumu parstavjiem, kuri veic uznéméjdarbibu Andoras Firstistg,
sanemto informaciju par pedgjo gadu, kura ir piem&rojams noligums — kads tas bija pirms ta

groziSanas ar $o Grozijumu protokolu —, vai, attieciga gadijuma, par ieprieks€jo gadu.
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3. PANTS

Noligumu papildina protokols, kura saturs ir $ads:

“Noliguma starp Eiropas Savienibu un Andoras Firstisti par finan$u konta informacijas automatisku

apmainu noliika uzlabot nodoklu saistibu izpildi starptautiska Iimeni protokols.

Parakstot So Grozijumu protokolu starp Eiropas Savienibu un Andoras Firstisti, attiecigi pilnvarotie,
kas parakstijusies apaksa, ir vienojusies par $adiem noteikumiem, kuri ir ar $o Grozijumu protokolu

grozita noliguma sastavdala.

1. Jasaprot, ka informacijas apmaina saskana ar $a noliguma 5. pantu tiks pieprasita vienigi tad,
ja pieprasijuma iesniedzg&ja valsts (dalibvalsts vai Andora) biis izsm&lusi visas parastas informacijas
iegiiSanas iespé€jas, kas tai ir pieejamas savu iek$€jo nodoklu procediiru ietvaros.

2. Jasaprot, ka, iesniedzot informacijas pieprasijumu saskana ar §a noliguma 5. pantu,
pieprasijuma iesniedzgjas valsts (dalibvalsts vai Andoras) Kompetenta iestade sniegs sadu
informaciju pieprasijuma sanémgéjas valsts (attiecigi Andoras vai dalibvalsts) Kompetentajai
iestadei:

1)  tas personas identitate, par kuru veicama parbaude vai izmekl&Sana;

i1)  laikposms, par kuru ir pieprasita informacija;

iil) pazinojums par nepiecieSamo informaciju, ieskaitot tas raksturu un formu, kada pieprasijuma

iesniedz€ja valsts v€las to sanemt no pieprasijuma sanémgejas valsts;
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iv)  nodoklu mérkis, kuram informacija tiek pieprasita;

v)  cik vien iesp&jams, jebkuras tadas personas vards, uzvards un adrese, kurai varétu biit

pieprasita informacija.

3. Jasaprot, ka atsauce uz “prognoz&jama svariguma’ standartu ir paredz€ta, lai nodroSinatu
informacijas apmainu saskana ar $a noliguma 5. pantu péc iesp€jas plasaka apméra un taja pasa
laika preciz€tu, ka dalibvalstis un Andora nevar brivi iesaistities “informacijas mediSana” vai
pieprastt informaciju, kas varétu nebiit svariga nodoklu vajadzibam attieciba uz noteiktu nodoklu
maksataju. Lai gan 2. punkta ir ietvertas svarigas procediiras prasibas, kas ir paredz€tas, lai
nodros$inatu, ka “informacijas mediSana” nenotiek, tomer 2. punkta 1) Iidz v) apakSpunkta noteikumi
nav jainterpret€ ta, lai tie buitu pretruna efektivai informacijas apmainai. Atbilstibu “prognozgjama
svariguma” standartam var panakt gan attieciba uz vienu nodoklu maksataju (kas identific&ts pec

varda vai ka citadi), gan uz vairakiem (kas identificéti péc varda vai ka citadi).

4.  Jasaprot, ka $is noligums neietver spontanu informacijas apmainu.

5. Jasaprot, ka gadijuma, ja informacijas apmaina tiek veikta saskana ar §a noliguma 5. pantu, ir
piemérojami pieprasijuma sanémgéja valsti (dalibvalstt vai Andora) paredzetie administrativo
procediru noteikumi attieciba uz nodoklu maksataju tiesibam. Jasaprot ar1, ka o noteikumu mérkis
ir garantét nodoklu maksatajiem godigu procediiru un nevis traucét vai nepamatoti kavéet

informacijas apmainas procesu.
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4. PANTS
Valodas
Sis Grozijumu protokols ir sagatavots divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku,
holandie$u, horvatu, igaunu, italu, latviesu, lietuviesu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru un katalanu valoda, un teksti visas valodas ir vienlidz

autentiski.

TO APLIECINOT, attiecigie pilnvarotie ir parakstijusi So noligumu.

Eiropas Savienibas varda —

Andoras Firstistes varda —
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LIGUMSLEDZEJU PUSU DEKLARACIJAS

LIGUMSLEDZEJU PUSU KOPIGA DEKLARACIJA
PAR GROZIJUMU PROTOKOLA STASANOS SPEKA

Ligumslédz€jas puses pazino, ka tas sagaida, ka Andoras konstitucionalas prasibas un Eiropas
Savienibas tiesibu aktu prasibas attieciba uz starptautisku noligumu slégSanu tiks laikus izpilditas,
lai Grozijumu protokols varétu staties speka 2017. gada pirmaja janvari. Tas veiks visus iesp&jamos

pasakumus, lai sasniegtu $o mérki.

LIGUMSLEDZEJU PUSU KOPIGA DEKLARACIJA
PAR NOLIGUMU UN PIELIKUMIEM

Attieciba uz noliguma un pielikumu TstenoSanu Ligumslédzgjas puses vienojas, ka, lai nodroSinatu
konsekvenci piemerosana, ka ilustracijas vai interpretacijas avots biitu jaizmanto Komentari par

ESAO Kompetentas iestades noliguma paraugu un Kop&jo zinosanas standartu.
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LIGUMSLEDZEJU PUSU KOPIGA DEKLARACIJA
PAR NOLIGUMA 5. PANTU

Ligumslédzgjas puses vienojas, ka, piemérojot 5. pantu par informacijas apmainu p&c pieprasijuma,
ka interpretacijas avots biitu jaizmanto komentars par 26. pantu ESAO Paraugkonvencija par

nodoklu uzlikSanu ienakumiem un kapitalam.

LIGUMSLEDZEJU PUSU KOPIGA DEKLARACIJA
PAR NOLIGUMA 1 PIELIKUMA 111 IEDALAS A PUNKTU

Ligumslédzgjas puses vienojas, ka tas izvertes I pielikuma III iedalas A punkta praktisko nozimi,
kur§ paredz, ka iepriekSpastavejusus Apdrosinasanas Iigumus ar naudas vertibu un Anuitates
ligumus nav pienakums parbaudit, identific€t vai pazinot, ja FinanSu iestadém, kas sniedz
zinojumus, ar tiesibu aktiem faktiski ir aizliegts pardot $adus Ligumus tas Jurisdikcijas rezidentiem,

par ko jasniedz zinojums.

Ligumslédz€jam pusém ir vienota interpretacija attieciba uz to, ka saskana ar I pielikuma III iedalas
A punktu Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, ar tiesibu aktiem faktiski ir aizliegts pardot
ApdrosinasSanas ligumus ar naudas vertibu un Anuitates ligumus tas Jurisdikcijas rezidentiem, par
ko jasniedz zinojums, tikai tad, ja Eiropas Savienibas tiesibu akti un dalibvalstu tiesibu akti vai
Andoras tiestbu akti, kuri piem&rojami Finans$u iestadei, kas sniedz zinojumus un kas ir rezidents
Iesaistitaja jurisdikcija (dalibvalstt vai Andora), ne tikai ar tiesibu aktiem faktiski aizliedz ming&tajai
Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, pardot ApdroSinaSanas ligumus ar naudas vertibu vai
Anuitates Iigumus Jurisdikcija, par ko jasniedz zinojums (attiecigi Andora vai dalibvalsti), bet ar
mingtajiem tiesibu aktiem faktiski arT aizliedz Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, jebkados
citos apstaklos pardot ApdroSinasanas ligumus ar naudas vertibu vai Anuitates [igumus rezidentiem

minétaja Jurisdikcija, par ko jasniedz zinojums.
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Saja sakara, ja, pamatojoties uz piemérojamiem Eiropas Savienibas un kadas dalibvalsts tiesibu
aktiem, FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, Andora ar tiesibu aktiem ir aizliegts pardot $adus
Ligumus, neatkarigi no ta, kur tie ir finalizéti, min&tas dalibvalsts rezidentiem, §1 dalibvalsts
informés Eiropas Komisiju, kura savukart par to pazinos Andorai. Attiecigi Andora pazinos Eiropas
Komisijai, kura savukart informés dalibvalstis, ja, pamatojoties uz Andoras tiesibu aktiem, vienas
vai vairaku dalibvalstu FinansSu iestadém, kas sniedz zinojumus, ar tiesibu aktiem ir aizliegts pardot
$adus Ligumus, neatkarigi no ta, kur tie ir finaliz&ti, Andoras rezidentiem. Sie pazinojumi attieciba
uz paredzamo juridisko situaciju laika, kad stasies speka Grozijumu protokols, tiks nosutiti pirms ta
stasanas speka. Ja §ads pazinojums netiks nositits, tiks uzskatits, ka Finansu iestadém, kas sniedz
zinojumus, ar tas Jurisdikcijas tiesibu aktiem, par ko jasniedz zinojums, faktiski nav aizliegts
noteiktos apstaklos vai apstaklu kopuma gadijuma pardot ApdroSinasanas ligumus ar naudas veértibu

vai Anuitates ligumus minétas Jurisdikcijas rezidentiem, par ko jasniedz zinojums.
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Turklat, ja, pamatojoties uz piemérojamiem Eiropas Savienibas un kadas dalibvalsts tiesibu aktiem,
Finansu iestadeém, kas sniedz zinojumus, attiecigaja dalibvalsti ar Eiropas Savienibas un valsts
tiesibu aktiem ir aizliegts pardot $adus Ligumus, neatkarigi no ta, kur tie ir finalizeti, Andoras
rezidentiem, $1 dalibvalsts inform&s Eiropas Komisiju, kura savukart par to pazinos Andorai.
Attiecigi Andora pazinos Eiropas Komisijai, kura savukart informe&s dalibvalstis, ja, pamatojoties uz
Andoras tiesibu aktiem, Andoras FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, ar tiesibu aktiem ir
aizliegts pardot Sadus Ligumus, neatkarigi no ta, kur tie ir finaliz€ti, vienas vai vairaku dalibvalstu
rezidentiem. Sie pazinojumi attieciba uz paredzamo juridisko situaciju laika, kad stasies speka
Grozijumu protokols, tiks nosititi pirms ta stasanas speka. Ja $ads pazinojums netiks nostitits, tiks
uzskatits, ka Finansu iestadém, kas sniedz zinojumus, ar FinanSu iestades jurisdikcijas tiesibu
aktiem faktiski nav aizliegts noteiktos apstaklos vai apstaklu kopuma gadijuma pardot
Apdrosinasanas ligumus ar naudas vertibu vai Anuitates ligumus Jurisdikcijas rezidentiem, par ko

jasniedz zinojums.

Ja nav sagemts pazinojums no FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, jurisdikcijas, un no
Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums, par attiecigo FinansSu iestadi, par kuru jasniedz zinojums,
un par Ligumu, minétajai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, un Ligumam nepieméro

I pielikuma III (A) iedalu.
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ANDORAS DEKLARACIJA
PAR NOLIGUMA 5. PANTU

Andoras delegacija ir informé&jusi Eiropas Komisiju, ka Andora neveiks informacijas apmainu
saistiba ar pieprasijumiem, kas balstiti uz nelikumigi iegiitiem datiem. Eiropas Komisija Andoras

nostaju pienéma zinasanai.
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